RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1907. Andra Kammaren. N.o 34.

Onsdagen den 10 april.
Kl 7 e. m.
Iortsattes det pa formiddagen horjade sammantridet.

$ 1

Anmiildes och godkiindes statsutskoftets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 63, angdende Kungl. Maj:ts under nionde hufvudtiteln gjorda
framstéllning om anstillande af torfingenjorer och torfassistenter.

n:o 65, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning till Gottlands soldatmissionssillskap af ett till lotten 1 af
Visborgs kungsladugérd i Gottlands lin horande omrade,

n:o 66, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af ett till forra lagmanshostidllet 1 mantal Viby n:o 4
Sédermanlands lin horande omréde,

n:o 67, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende 6kning
af fonden for torfindustriens befrdmjande,

n:o 68, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende an-
visande af ytterligare medel till norrldndska nyodlingsfonden,

n:o 69. 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende 6fver-
latelse till landtférsvaret af en del utaf forra bergshauptmansbostillet
Visby i Vistmanlands lén,

n:o 70, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende ofver-
latelse till landtforsvaret af tva iigoskiften, tillhdrande forra skog-
vaktarbostiillet Képplunda n:o 2 Gransikagirden i Skofde socken,
Skaraborgs Lin,

n:o 71, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende upp-
latelse till Goteborgs hospital af viss del utaf hemmanet ®/; mantal
Storhagen i Backe socken af Goteborgs och Bohus lin, och

n:0 72, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litelse till landtforsvaret af forra hospitalsligenheterna n:o 67 Elisa-
beth och Nils Ihres dker samt n:is 68 och 69 Trumslagaredker &
Vishy stads omréade.

§ 2.

Vidare anmildes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till
paragrafer i riksdagsbeslutet:
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n:o 12, angdende #ndring af 11 kap. 38 § rittegingsbalken,

n:0 13, angiende upphifvande af frilsemiins och deras veder-
likars ratt till sarskildt forum 1 vissa mal,

n:o 14, angdende sittet for verkstillande af stimpelbeliggning
af stimpelpliktiga handlingar och kontrollen diri,

n:o 15, angdende nedsittning i straffet for barnamord,

n:o 16, angéende nedséttning i straffet for @mbetshrott,

n:o 17, angdende framliggande af forslag till lagbestimmelser
mot anvindande af mutor eller bestickning vid ekonomiska uppgorelser,

n:o 18, rérande lag angaende aflosning af afgild frén afsoéndrad
ligenhet, och

n:o 19, angdende framliggande af forslag till en invandringslag.

§ 8

Herr talmannen anmilde till fortsatt handliggning bevillnings-
utskottets betinkande, n:o 13, i anledning af dels Kungl. Maj:ts
propositioner, n:is 47 och 48, med forslag till ny férordning angiende
bevillning af fast egendom samt af inkomst dfvensom till ny for-

ordning om inkomstskatt, dels ock med foranledande af propositionen
n:o 47 vickta motioner.

I firslieget tdl ny fororduing ungdende becilluing of fust egendom
sunet af inkomst hade Kungl. Maj:t for 2 § foreslagit foljande lydelse:

Bevillning for fast egendom erligges af den, som for lépande
aret forfattningsenligt mantalsskrifvits eller bort mantalsskrifvas
sasom #gare eller innehafvare af fastigheten. Bevillningen erligges
af dgaren utom i foljande fall, da bevillningen utgores af innehafvaren,
nimligen:

«) for jordegendom, som besittes med stadgad aboriitt eller ar
af allmin myndighet eller af stiftelse till begagnande mot lifstids-
stidja upplaten, for i stad befintlig si kallad ofri tomt, hvarifran
innehafvaren ej ma skiljas, si linge han erligger tomtoren eller
utan att vederborlig losen gifves, samt for skogsomréide, som blifvit
upplatet till bergshandteringens understdd, till sdgverk eller kanal-
bolag eller ock innehafves af stad eller annan menighet;

i) for jordegendom eller annan fastighet, som antingen #r till
bostiille eller eljest pa lon anslagen, sivida dgaren enligt 4 § «)
eller b) #dr fran fastighetsbevillning fri och hela fastigheten #r &t
endast en person upplaten;

) for lagenhet, som ir till besittning pé viss tid eller pa lifstid
fran annan egendom afstndrad.

Utskottet hade ddremot hemstéllt om foljande lydelse & para-
grafen:

Bevillning for fast egendom erligges af den, som for nastfore-
giende dret forfattningsenligt mantalsskrifvits eller bort mantals-
skrifvas sisom igare eller innehafvare af fastigheten. Bevillningen
erligges af #dgaren utom i foljande fall, d& bevillningen utgéres af
innehafvaren, ndmligen:
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«a) {or - annan egendom afsondrad.

Har efter mantalsskrifningen for niistforegdende ar skattskyldig ™
dgare eller innehafvare af fastigheten aflidit, pafires hevillningen
hans stiirbhus.

I fraga om beskattning af skog hade reservation afgifvits af
herr J. Browde 1 Billsta.

Efter foredragning af paragrafen limnades pa begiiran ordet till

Herr Bromée i Billsta, som yttrade: Herr talman! ¥En om-
dndring af bevillningsforordningen har liinge varit pa tal och behofvet
af en reform pa detta omrade dr erkiindt. Principen till nu fore-
liggande forslag till foriindring af forutvarande stadgande dr ocksa
nu i hufvudsak eller i stort sedt af demna kammare antagen genom
antagandet af 1 §. Jag for min del ber ocksi att fi tillkénnagifva,
att jag erkiénner denna princip och denna grund. Men det torde
icke kunna nekas, att man vintat, att regeringen skulle i nu framlagda
torslag medhunnit att aflimna #fven forslag till riittelse af dessa
linge kinda och pavisade oegentligheter i beskattningshiinseende,
men som icke nu heller medtagits, nimligen rérande beskattningen
af skogsrorelsen. Denna kammare har flera ginger antagit forslag
till dndring af denna beskattning, och flera kommittéer hafva forut
afgifvit forslag om #ndring i denna beskattning. Siirskildt 1890 érs
skogskommitté afgaf ett forslag, som syntes antagligt. Det borde
dirfor, synes det mig, varit litt att i detta nu framlagda forslag
ifven framligga bestdmmelser rérande beskattningen af skogsafverk-
ning 1 enlighet med nimnda kommittés forslag. Och om det uttalande,
som af denna kammare gjorts, dérvid lagts till grund, borde det
icke varit nagra svarigheter for regeringen att nu till denna Riksdag
framligga forslag i detta syfte. Denna friga har flera génger
undanskjutits dédrfor att den skulle sparas tills ny bevillningsfor-
ordning blefve utarbetad och framlagd. Nu. nir sidan framlagts,
siges det, att man mdste afvakta en ny kommittés arbete. Ej
ens den kommitté, som tillsattes 1905 for att kunna framligga sitt
forslag for 1906 ars Riksdag, har énnu hunnit med att framligga
forslag.

Det 4r med hénsyftning pa detta, som jag inom utskottet vigat
framligga en reservation i syfte att scka astadkomma denna lidnge
vintade reform, men dai det torde vara konstitutionella hinder for
att yrka bifall till denna min framstillning, si har jag med detta
velat ligga den nu arbetande kommittén, pa hvars axlar det ytterst
hvilar att vi fa ett foérslag i denna riktning, pa hjirtat, att forslaget
matte komma snart och sa att det kan medfora effektiv rittelse af
de anmirkta forhallandena. Jag vill dirfér hoppas, att regeringen
till nésta riksdag ma bli i tillfdlle att framligea ett forslag, som
ir sadant. att det tillgodoser de berittigade anspriken frin de
kommuner, som linge varit 1 saknad af den inkomst, som de ritte-
ligen bort ha af skogsrirelsen och hvarigenom de skulle komma i
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atnjutande af sidan inkomst. 1 forhoppning. att sa sker. har jag
hiir uttalat mig. For ofrigt yrkar jag bifall till den foredragna
paragrafen.

Herr Enander: Herr talman! Som grundtext for mitt an-
forande i fraga om herr Bromées foreliggande reservation ber jag
fa upplidsa Riksdagens skrifvelse till Kungl. Maj:t n:o 59 af den 12
april 1905, sa lydande:

»Pa grund af hvad silunda anforts far Riksdagen i anledning
af forevarande motioner anhilla. att Kders Kungl. Maj:t utan att
afvakta en fullstindig 1osning af kommunalskattefragan ticktes lata
utarbeta och om mojligt redan nistkommande ar for Riksdagen
framligga férslag till sadan dndring af nu gillande skattelagstiftning.
att inkomst genom beskattning af skogsafverkning ma, 1 stirre ut-
strickning &n for nirvarande dger rum, tillgodokomma de siirskilda
kommuner. inom hvilka skogsafverkning bedrifves.»

Den historiska utredningen af denna skattefraga boérjar med
skatteregleringskommitténs den 7 augusti ar 1881 — siger 1381 —
afgifna forslag, hvilket. kort sagdt, gir ungefir i samma anda som
herr Bromées reservation. Vill man vikna aren eller tiden fran
denna beskattningshistorias bérjan till dato, si kan det sigas. att
man nu i en hel mansalder bara har statt och trampat och stampat
pa en enda punkt eller gjort pa stiillet marsch utan att d&nnu hafva
kommit till minsta resultat.

Skogsholagsintresset synes hafva alltjimt som ett vederstyggligt
vidunder till blickfisk med ménga och langa armar sa vil forstatt
att strypa ihjil hvarje med rittvisa och billighet 6fverensstimmande
forslag 1 den vigen eller det syftet. hvarom nu dr pa tal. Da
Riksdagen 1905 skref till Kungl. Maj:t med 6nskan att om mojligt
fa drendet expedieradt redan till nist darpa foljande lagtima riksdag
ar 1906. kunde viil ingen hysa nigon annan tanke #n att, om till
dfventyrs en kungl. proposition absolut icke kunde medhinnas till
sistnimnda riksdag. en sadan proposition ovillkorligen skulle fram-
liggas for Riksdagen i ar, i all synnerhet da vederbérande tinkte
komma med ett forslag till ny bevillningsstadga. Blir nu detta
forslag med den lilla 6fverarbetning, som bevillningsutskottet verk-
stiillt. bifallet helt och hallet och utan hinsyn till herr Bromées
reservation, si fruktar jag, liksom foregdende talare antydde, att
den vilbekanta invindningen kommer att ligga hinder i viigen for
hvarje #ndring i stadgan, jag menar den inviindningen: stadgan :r
sd ny. att man icke kan iindra den sa tvirt, utan maste drija
nagot ar.

Jag for min del har svarligen kunnat tro annat. én att de
tvenne om higsta arbetsintensitet med hvarandra tiflande ministirerna
skulle latit dfven denna for storsta delen af vart land s& viktiga
fraga fa en sling med af slefven af deras glinsande férmaga. Jag
har svirligen kunnat tro nagot annat, da jag dirtill och dessutom
hade lofte af den hogtlirde statsekonomiske riknemistaren inom
den for indamilet tillsatta kommittén att. om jag ville afsti frin
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eventuelll  yrkande pa bifall till min motion® 1905 med forslag
i}l den iindring 1 bevillningsstadgan, ~om asyftas 1 féreliggande
reservation, sa skulle han svara for att ett lika bra eller dnnn
hiittre forslag till éindring vore firdigt 1906. Nir jag sa paminde
honom dirom vid riksdagen sistnimnda ar. sa skyllde han fran sig
diirmed. att en del af hans medkommitterade icke hade haft tid till
dithorande arbete for unionsbryvtningens och urtimornas skull 1905.
Men pa sommaren 1906, menade han -— och, for si vidt jag icke
missuppfattade honom, satte han sin professorsira i pant och horgen
for sitt ord och 16fte — «/v skulle det arbetas i skogar, pa berg ocht
i Dalom, och allt skulle vara klappadt och klart tills i ar. Och
déri instimde andra hans medkommitterade. Visserligen vagade jag
icke sa helt forlita mig pa detta loftes fagra tal, ty den ddr und-
skyllan forra dret rubbade tilliten i ndgon man. men desto mera
tillit satte jag i denna beskattningsfraga till min trofaste medmotionar
och tinkte: Viaran Daniel. han skall gérat. Och darfor har jag
icke 14tit hora af mig forrviin 1 dag. Men jag far siga, att jag hort
en gammal siigen om, att det lir finnas tvd slag af dalkarlar. anti-
poder till hvarandra liksom sanningen och dess motsats. Dock vill
jag hogst ogirna antaga, att kommittén i fraga &mnar vis-a-vis Riks-
dagen och regeringen experimentera med dem, som man slir i folk.
Men jag dr vidd for att viaran Dala-Daniel utsiittes af bolagsintresset
tor det antydda experimentet midt i kretsen af de sina, om icke
Riksdagen kommer honom pa nigot sitt till undsdttning. Han #r
gammal nog, han mi tala for sig sjilf. Men i alla tall vill jag
icke gora honom till syndabocken. Skall nagon offras, sa bor det
vara den, som hittar pa alla mojliga knep for att forhala och ater-
igen forhala tiden cch omintetgéra fragans snara losning.

Och jag far da ocksé siga, att jag dngrar mycket. att jag icke
vid riksdagens borjan bad kammaren om lof till en, som det synes,
behoflig strupkittling med interpellationsknifven. Ty di kunde mdj-
ligen, genom nagot slags tumskrufning pa den antydda kommittén
eller genom nagot vid till exempel ett pafveval gammalt beprofvadt
inburningssitt att ga till viiga med densamma, den hir bevillnings-
stadgan burit niagot spar dtminstone af god dnskan och drligt forsok
att g& Riksdagen och sirskildt Andra Kammaren tillmétes.

Niir sa icke skett, har jag haft starka funderingar pa att bedja
kammaren besluta sig for att taga reservationen pd prof ett ar —
det vill siiga besluta ett profir. Diirmed astadkommes ingen skada
eller villervalla alls enligt mitt formenande, utan tvirtom blir det
lattare att nista ir gora de indringar, som betinnas vara behofliga,
endr ju i alla fall bevillningsstadgan da skall éndras i det syfte, 1
hvilket Andra Kammaren si méanga ganger uttalat sig. Men jag
har nu forargligt nog férnummit, att pa grund af konstitutionella
hinder ett bifallsyrkande ej kan upptagas for propositions framstill-
ande, och dia far jag vil noja mig for denna gang med att uttala
det hoppet. att rittvisan och rattfirdigheten skall komma till synes
i det forslag till dndring af hevillningsstadgan, som ligges pa kam-
marens hord nista adr.
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Ty ingen kan viil forneka den stora orittvisa, som livger diruti.
att, om till exempel en enskild person, som koper ett skogsskifte pat
en kronopark eller ett pristbostille inom en norrlandssocken X..
afverkar och drifver ned timret pa ett vattendrag i socknen och
dir forsiljer det 1906. han beskattas for den behallna inkomsten
eller vinsten hiraf i X. kommun 1907. da diremot ett sigverks-
bolag. om det pa samma sitt och tid koper och afverkar niimndu
eller enahanda skogsskifte. icke far eller skall beskattas i .
kommun. utan i eu annan socken pa den plats. dir timret forsagas.
eller eventuellt 1 Stockholm eller annan stad. dir hufvudkontoret
finnes. Vittna sddana beskattningsprinciper om likhet infor lagen¥

Forra aret afverkade i L. socken vissa trivarubolag omkring
800,000 bitar eller, reducerade till sagtimmer, en half million timmer-
stockar. Hade det varit till exempel min afverkning. sa skulle jag
med ritta beskattats i ar inom L. kommun for kanske en half million
kronors fortjénst. det vill siiga den behéallna inkomsten af afverkningen.
Men nu, da det ér ett bolag med egna sigverk. d3 fir socknen icke
ett Ore i skatt. alltsammans gir till andra kommuner. dir sigarna
ligga. pa hvilka det afverkade virket forsagas.

N4, men sdger man. kommunen fir ju i alla fall en god divekt
eller indirekt inkomst af skogsarbetarne och den stora timmerdrif-
ningen. Ja, om arbetsgifvarne icke kunde sa vil konsten att tumma
och rikna. Men nu ér det bra, om det icke blir skuld. utan gar
Jawt ihop vid slutrikningen for arbetstagarne, for si vidt icke en for
timmerdrifningen synnerligen gynnsam vinter intriffar. hvilket r
mycket sillan, men di forsta nog bolagen sig pa att niista vinter
tinka ut nagot slags prisforindring. som justerar siddana alltfor
gymnsamma vinterresultat. T allminhet &r dock justeringen obehotliz
pa grund af timmerkorarnes gamla skulder till bolaget, dem adragna
genom den i forhallande till of¢rutsedda menliga omstindigheter.
sasom daligt fore med mera, knappa betalningen. de erhallit. Och
sa for ofrigt. det vill jag till sist siga, stannar det frimmande
arbetsfolket icke si linge i socknen, ati det kan rriffas af nagon
taxering. De miinniskorna dro liksom flyttfiglarna. men driften hos
arbetsskarorna infaller pa helt andra tider pa aret. och sa iiro de i
ett annat afseende olika flyttfaglarna. ty de inviinta icke ungarnas
flygfirdighet for att taga dem med sig, utan de limna efter sig at
fattigvarden barnafoderskor utan makar i ett lika ordkneligt och
oberiikneligt antal som de periodiska stjirnfallen dro. di den bekanta
pd »dekis» komna Bielaskometen hostetid under sin vingliga strat
litet for oforsiktigt tangerar luftkretsen kring var syndiga planet.

Men hvarfore strejka ni icke diruppe® Ja. den fragan kan
stillas till en fattig losarbetare utan spik i vigg och utan till och
med en si pass stor viggsmula. att den limnar plats ens for en
enda liten nubb. Kn arm, stackars smabonde diremot med skulder
ofver oronen och stugan full af barn. kan icke taga mark och hus.
liksom snigeln, pé ryggen och vandra dit ndsan pekar. sjungande
»ddr jag méar bra. diir dr mitt fidernesland». — Men nog drifves
ifven han slutligen af ynkedomesystemet att med bristande foster-
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lindskt hjirta kasta sina blickar hiin mot »dct stora landet i vister,
dir ingen kung finns och inga kitsliga...» .Ja, herr talman, ordet
vill helt forklarligt stocka sig i halsen och siitter sig pa tviren vid
stimbandet, och det ma dirfor forbli outtaladt, si mycket hellre
som det kan misshrukas sisom vapen mot mig sjilf for »tal om
rep i hingd mans hus». Men huru som helst, jag vill dnda icke
forsoka betvinga den sjudande harm, som giirna skulle vilja se tal-
mansklubban sviingas — till ett dundrande klubbslag, som bekriiftelse
pi kammarens enhiilliga bifall till den vid bevillningsutskottets betin-
kande fogade Bromdes reservation. Men da densamma faller utom
hiir foreliggande forslag, nodgas jag afsti fran yrkandet om bifall
till densamma och hélla mun.

Herr Lindblad: Herr talman, mina herrar! Medan vi hilla
pa med andra paragrafen, torde det vara limpligt att nagot drgja
vid den forindring, som utskottet hir foreslagit med afseende pa
beskattningsaret. Det erkiindes af herr statsradet i det forsta ytt-
randet han hade, att en sidan forindring icke vore limplig, utan
att det torde visa sig bli svdrigheter bland annat for kommunerna
att verkligen fa ut vederbsrande utskylder, pa grund diiraf att fastig-
heterna kunna byta dgare. och enir det kan komma att drija sd
ling tid fran det en fastighet skall taxeras. till dess upphdrden af
dira fallande utskylder skall dga rum. D& nu emellertid sjilfva
principen #ir antagen af bada kamrarna, synes det mig vara klokare.
att man hiir gir med pi Kungl. Maj:ts forslag, som erkinnes vara
i det fallet limpligare, alldenstund det icke skjuter fram denna
taxering och uppbord si lingt, som utskottet velat gora.

Denna friga var under debatt i gar pa ett enskildt partisam-
mantriide och motte di mycket starka invindningar. Jag vagar
dirfor vidja till dem, som di forde denna tanke fram kraftigare dn
jag kunnat gora, om det icke dr limpligt att nu viiga dessa saker
mot hvarandra och limna tillfiille att antingen genom gemensam
omrostning eller dirigenom att utskottet forsvker en sammanjimk-
ning, fi fram den bestimmelse. som finnes i Kungl. Maj:ts forslag.
Af den anledningen tillater jag mig yrka bifall till detsamma.

Hiruti instimde herr Larsson 1 Bondarfve.

Herr Persson i Tillberg: Jag miste gifva mitt erkénnande at
reservanten for att han sokt halla denna fréga vid lif och att han
nu pamint om densamma. Det ar en friga af stor vikt och betydelse.
huru man pa ett lyckligt sitt skall kunna l6sa skogsbeskattnings-
problemet: men det problemet loses nog icke lika poetiskt och litt
som herr Enander tyckes formena.

Det iir visserligen sant, som herr Knander anmirkte, att jag
pa sitt och vis var medmotionir till honom &ar 1905. Men det
pastiendet ir, sisom det si ofta hinder. en sanning med modifika-
tion. Jag instimde nimligen i motionen, men jag var icke med-
motioniir. sasom han uppgaf. Sedan dess har jag varit i tillfille
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att ndrmare granska detta forslag; och hir har jag sjalfva grund-
texten, som herr Enander iberopade, och som herr Bromée har tagit
upp susom sitt forslag i reservationen. Men denna grundtext lider
af sa afseviirda fel, att, om vi skulle l5sa fragan i ofverensstimmelse
med den affattning, som herr Enanders forslag har, och som foljakt-
ligen reservationen ocksd har, si skulle vi icke pa langa viigar
kunna ni det af oss efterstrifvade milet, nimligen en effektiv
skogsbeskattning, si att kommunerna skulle fi hvad dem med ritta
tillkommer,

Jag skall endast tillita mig upplasa andra stycket i andra
momentet, a) i 8 §, sadant det dr atergifvet i herr Bromées reserva-
tion, och som ir lika lydande med det, som finnes i herr Enanders
forslag. Dar star, att till inkomst af rorelse eller yrke skall riknas
dfven inkomst af forsdljning af skog eller skogseffekter samt af
virkesfingst for annat dndamil din eget husbehof frin omrade, for
hvilket den, som verkstiller forsiljningen eller virkesfangsten, r
pliktig utgora fastighetsbevillning, #fvensom af virkesfiangst fran
skogsomrade. som blifvit af staten upplitet till bergshandteringens
understid, till sigverk eller kanalbolag. Jag #r ofvertygad om att
savidl reservanten som ifven herr Enander mycket snart skulle
komma underfund med att en ofantligt stor massa skogsafverkningar
skulle blifva fullkomligt obeskattade., med den skattelagstiftning som
de hdr foresla. Detta skulle niimligen blifva fallet med all den
skog, som innehafves och afverkades pi grund af nyttjanderitts-
kontrakt. Sadan afverkrning ingir nimligen icke under detta moment
och den skulle foljaktligen blifva obeskattad.

Det dr emellertid e]j blott detta jag har att anmirka mot reser-
vantens forslag; utan skogsbeskattningsfrigan #r ett af de mest
svarlosta skatteproblem, som kunna blifva foremal for statsmakternas
profning. Man maéste dirfor betinka. att det blir nodvindigt att
helt och hillet omligga sjilfdeklarationsforfarandet. Ty det gir
nog for sig att i ett lagforslag siga, att en person skall erligga
skatt for den inkomst. han har af skogsrorelse i den och den kom-
munen, men man maste naturligtvis ocksda hafva en grundval. efter
hvilken denna skatt skall beriknas; och di ir det tydligt, att de
skattskyldige maste deklarera bade kvantitet och viirde af det virke,
som tages inom den ena eller andra kommunens omrade. Nu gar
det si till, att sagverksbolagen visserligen deklarera for sin inkomst
under aret; men de idro icke skyldiga att ocksd deklarera for den
inkomst. de haft i de siirskilda kommunerna: och det kan vara vidt
skilda kommuner, frin hvilka de taga sitt virke.

Nu kunna vi nog vara eniga dirom, att denna fraga blifvit
forsinkad alltfor linge; men det ir ju det vanliga med vir lagstift-
ning, att vi ligga efter. Men i alla fall tror jag, att vi skulle vara
mera tillfreds, om vi fran den kommitté, som nu har fragan om
hand, kunde fi fram ett forslag, som vore nagorlunda viil affattadt
och genomtinkt, #n om vi i hast skulle nodgas bifalla ett forslag,
som vore si undermaligt och af s foga tillfredsstéllande beskaffenhet
som det i reservationen innefattade.
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Jag skall nu, cftersom herr Enander divekt adresscrade sig till
mig. saga, att jag skall gora allt hvad 1 min formaga star for att
soka fa ett forslag firdigt dtminstone fran kommitterades sida
jag kan naturligtvis icke borga for huru snart forslaget kommer
fram till Riksdagen — men jag skall, som sagdt, forsoka att pa-
~kynda arbetet inom kommittén si mycket som mojligt, si att for-
slaget om mojligt under detta dr métte kunna 6fverlimnas till Kungl.
Maj:t. Sedan blir det naturligtvis Kungl. Maj:ts sak att hora veder-
horande myndigheter o. s. v. — forslaget maste ju ut pd remiss,
som det heter — och tyvirr dr det fara virdt, att det kan komma
att droja ganska linge, innan det kommer fram p& Riksdagens bord.
Det beror pa hvilka anmirkningar som komma att gioras mot for-
slaget, och det beror ocksd pa huru mycket bolagsvildet kan komma
att gora sig gillande. Men det vill jag hir pa forhand betona, att
pa mig kommer detta bolagsvilde icke att imponera. Jag skall
forsoka att std pa sméfolkets bdsta dfven i detta afseende.

Jag har icke niagot yrkande att gora; jag har endast velat siga
detta, eftersom herr Enander siirskildt adresserade sig till mig.

Herr Ericsson i Ofvanmyra: For min del dr jag lika intresserad
som trots nigon af de foregaende talarne for losningen af skogs-
beskattningsfragan, men di vi hafva en kommitté, som iir sysselsatt
med att utreda denna fréga, har jag ansett olimpligt att for nir-
varande ga med pa reservationen. Jag hoppas likvil, i likhet med
den siste talaren, att kommitténs arbete s& snart skall bli fullbordadt,
att Kungl. Maj:t for nista Riksdag kan framligga forslaget i dess
helhet.

Med anledning af hvad herr Lindblad yttrade rorande den
dndring, som utskottet har gjort i friga om fastighetstaxeringen, sa
vill jag framhilla, att de tre forsta paragraferna, med den indring
utskottet vidtagit, sammanhiinga si nira med hvarandra att man,
efter antagande af 1 §, knappast kan ténka pi att bifalla herr
Lindblads forslag, ty ddrigenom skulle man efterskiinka en half be-
villning for 4garne af fastighet. Utskottet har nimligen utgatt ifran
att 1 alla afseenden gira de olika beskattningsforemilen likstillda,
och dirfor har utskottet foreslagit att #fven for fastighet det fore-
gaende dret, i1 stillet for det lopande, skulle ligga till grund for ut-
gorande af bevillningen, samt sisom en foljd ddraf foreslagit en
nedsittning for fastighet fran den af Kungl. Maj:t foreslagna fulla
bevillningen till half bevillning.

For ofrigt forefaller det mig besynnerligt, att man frian jord-
brukarehall sa mycket ifrar for att hdrutinnan std i en undantags-
stillning gent emot innehafvare af annan inkomst. I mitt forra
anforande redogjorde jag for min &sikt i detta afseende och kan ej
inse annat #n att demnna dr fullt riktig; och hvad betriiffar den
anmirkning, som herr Lindblad vidare framstillde, ndmligen att det
skulle kunna uppstd svirigheter for kommunerna att utfi skatten i
vissa fall, sa vill jag papeka, huru det nu gar till vid fastighets-
forsdljningar. I allménhet vill siljaren blifva fri fran allt besviir
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med den forsalda fastigheten och kommer salunda merendels 6fverens
med koparen, att denne efter ofvertagandet skall sta for alla onera.
Har detta varit forhillandet redan med hittillsvarande skattebestim-
melser, sd dr jag ofvertygad, att, om utskottets forslag blir lag.
siljaren hidanefter skall blifva dnnu mer intresserad af att komma
ofverens med koparen om att han skall sta for alla utgifter for
fastigheten: och salunda kommer, enligt hvad jag tror, den af herr
Lindblad uttalade farhagan icke att hafva nagon reell grund.

Sa dr det dfven med afseende a rostriitten. Kommunalforfatt-
ningarna foreskrifva ju. huru dirvid skall forfaras, sa att dfven
diirutinnan kan jag icke hysa niagon farhaga for att antaga utskottets
forslag.

Jag anhller siledes, herr talman. att fa yrka bifall till den
foredragna paragrafen.

Herr Hammarlund: Herr talman! Da hiir yrkats bifall till
Kungl. Majits forslag betriiffande taxeringsarvet for fastighet. skall
jag tillata mig pavisa orimligheten i en sadan bestimmelse. Jag
medgifver, att fragan dr ganska svarlost. Vid forsta paseendet ville
det forefalla mig, som om Kungl. Maj:ts forslag skulle vara den
riitta losningen: och jag forvanade mig ofver att utskottet hir hade
gjort en indring. ty jag fann det helt naturligt, att man skulle upp-
foras till bevillning for den fastighet, man for aret dgde. DMen nir
jag sedan borjade nirmare studera saken. fann jag, att Kungl. Maj:ts
forslag 1 manga fall skulle leda till stora orittvisor och oegentligheter.
hvilka genom bevillningsutskottets forslag blifvit undanrojda. Detta
gilller i synnerhet sidana fall. dir en person har ett kapital och
koper en fastighet for detta eller ock. tviirtom, &ger en fastighet
och siljer denna, och sa skall skatta for kapitalet.

For att askadliggora detta, skall jag tillata mig att anfora ett
par exempel, som tydligt visa, huru mycket mera rattvist utskottets
forslag blir #in Kungl. Maj:ts. Lat oss antaga. att en person ar
1907 iiger ett kapital. som ger i riinta 10,000 kronor. Han koper

en stadsfastighet — det blir naturligtvis samma forhallande, om han
koper en jordbruksfastighet; det blir blott en olika procentberéikning.
5 eller 6 procent — vi antaga, som sagdt, att han koper en stads-

fastighet. Denna &r taxerad till 400,000 kronor och skall tilltrddas
den 1 januari 1908. Koparen &samkar sig genom affiren en in-
teckningsskuld. som villar honom en arlig utgift af 10,000 kronor.
Enligt nu gillande forordning skulle han for ar 1908 fa skatta for
fastigheten. 5 procent pa 100,000 kronor gor 20,000 kronor. Da det
kapital. han hade foregdende ar, och som gaf honom en riinteinkomst
af 10.000 kronor, blifvit insatt i fastigheten. utgar ingen bevillning
hirfor, hvadan han enligt de nuvarande bestimmelserna skulle komma
att for 4ar 1908 erligga bevillning for inalles 20,000 kronor. Men
enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle det stilla sig sa, att han for den
fastighet. han tilltridde den 1 januari 1908, skulle skatta efter 20,000
kronor. vidare for inkomst af kapital under foregiende aret: 10,000
kronor, summa 30.000 kronor. Han hade under det gungna aret i
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verkligheten icke mer iin 10,000 kronors inkomst, men han kommer
att <katta {6r 30,000 ar 1908. Knligt utskottets forslag stiller det
sig mycket cnklare och rittvisare for honom. Han skall skatta for
den fastighet, som han iigde den 1 januari 1907. Han iigde ingen
fastighet da. Han skall vidare skatta for den inkomst af kapital.
som han hade ar 1907. Det var 10,000 kronor: han skall alltsa
skatta for summa 10.000. Det motsvarar alldeles precis hvad han
hade i inkomst det aret.

en fastighet. Lat oss nu vinda om exemplet och tidnka oss, att
han ar 1907 iger en stadsfastighet taxerad till 200,000 kronor, som
han siiljer med tilltride den 1 januari 1908. Han har under det
foregaende aret haft att utgifva i inteckningsrintor 8,000 kronor, men
dessutom har han haft ett kapital, som gifvit honom samma belopp
eller 8,000 i riinta. Enligt nu gillande bevillningsférordning skall
han ej erliigga fastighetsbevillning utan i1 stallet skatta for den in-
komst, som kan berdknas uppstd genom det pd grund af fastighetens
forsilining frigjorda kapitalet. Detta kan antagas blifva 10,000 kronor.
Men hur skall det bli enligt det nu foreliggande kungl. forslaget®
Han har salt sin fastighet till e person. som tilltrider densamma
den 1 januari 1908. Ior honom sjilt skall salunda icke uppforas
nagon fastighetsbevillning, men han skall skatta for den inkomst af
kapital, han hade foregaende ar. Det var 8,000 kronor. Diirifran
dger han dock enligt § 10 gora afdrag for de rinteutgifter, han hade
forra aret eller 8,000 kronor. 8,000 frin 8.000 gor noll. Han skall
e skatta for nagonting, och dock har denne man féregaende ar ju
faktiskt haft en inkomst af minst 8,000 kronor. Det féljande aret
forlorar han alltsi sin politiska och kommunala rostritt for att efter
ctt ar fa den tillbaka.

Enligt utskottets forslag stiller det sig pa foljande mera ritt-
visa siitt. Han skall forst och friamst skatta for den fastighet, som
han hade den 1 januari 1907. 5 procent pa 200,000: det gér 10,000.
Han skall vidare skatta for inkomst af kapital: 8,000. Summa 18,000.
Men fran de 8,000 kronors inkomst af kapital far han afdraga den
rinteutgift, som han under foregaende &ar haft och som var 8,000
kronor. Det blir alltsd& 10,000 kronor, for hvilka han skall erliigga
bevillning enligt utskottets forslag.

Med detta lilla exempel har jag sokt visa, till hvilka orimliga
konsekvenser Kungl. Maj:ts forslag leder, under det att utskottet
forslag soker att pa ett mera rittvist sitt afviiga saken.

Jag yrkar, herr talman, bifall till utskottets forslag.

Sedan ofverliiggningen hiirmed forklarats afslutad samt herr tal-
mannen framstillt propositioner & de dirunder gjorda yrkandena,
blef utskottets forslag af kammaren godkiindt.

3—6 §§; ofcerskriften till 1—6 §§; 79 §§; dfcerskriften till
7—9 §§; samt 70 § 1 mom.

Godkiindes.
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Hirefter foredrogs 10 § 2 mom.; och yttrade dirvid.

Herr Sundstrém: Herr talman! Jag skall be att wed anslut-
ning till hvad herrar Bromée och Enander forut yttrat och med
direkt hiinsyftning pa det foredragna momentet fi fista mig vid en
mindre detalj i fraga om skogsbeskattningen. Vid sidan af skatte-
lagstiftningen och oftast gentemot taxerings- och préfningsnimndernas
heslut har genom upprepade utslag faststiillts, att vissa inkomster,
till belopp oftast uppgaende till flere hundratusentals kronor, skulle
vara fria frin beskattning. .Jag menar de s. k. stubbérena eller
virdet af produkter, himtade fran siagverksholagens egna eller
arrenderade skogar. Det vill synas, som om vissa af dessa utslag
torst hafva tillkommit pa yrkande at vederborande holag, hvilkas
yrkande af profningsndmnderna nistan alltid bemdtts med afslag,
emedan, som det heter i utslagen, i § 10 mom. ! a) af bevillnings-
forordningen finnes bestémdt, hvilka afdrag som fi goras vid berdk-
ningen at inkomsten, och att afdrag dirutofver ej hafva lagligt stad.
Den fria tolkning af giillande forordning, som den hégre instansen
anviindt i dessa mal, har emellertid haft till f5ljd, att en mycket
godtycklig taxering af sigverksbolags inkomster forekommit. Af
det 30-tal utslag i dylika mal, som finnes for tiden 1884—98, ma
nagra exempel meddelas till belysning af hvad jag sagt. Ett bolag
yrkade ar 1884 skattefrihet f6r 301,000 kronor i stubbéren, hvilket
afslogs af profningsnimnden, men beviljades bade af kammarritten
och Kungl. Maj:t. Ett annat bolag yrkade 1885 skattefrihet for
895,336 kronor. Profningsndmnden afslog, men kammarriitten villfor
holagets begiran, hvaremot Kungl. Maj:t nedsatte det skattefria be-
loppet till 447,668 kronor. Ar 1889 yrkade ett bolag skattefrihet
for 504,744 kronor. Det afslogs af profningsnimnden, och kammar-
ritten beviljade skattefrihet for 381,667 kronor, hvaremot Kungl.
Maj:t beviljade nedsdttning till endast 61,454 kronor. Ktt fjirde
exempel: ar 1892 begirde ett holag skattefrihet for 851,583 kronor.
men denna gang fick profningsnimnden bide kammarriitten och Kungl.
Maj:t pd sin sida, och bolagets begiiran blef alltsi helt afslagen.
Detta bolags rikenskaper visade ndmligen en vinst & dess skogs-
tastighet — uppkoinmen genom ifragavarande afskrifning — pa 351,583
kronor, men holagets sagverksrorelse, som fitt mottaga detta timmer
till forddling, visade en forlust pa 148,809 kronor. Vinsten pa skogs-
tastigheterna, nimligen de 351,583 kronorna, vore, sade bolaget, enligt
gillande praxis skattefri. Sagverksrorelsen hade limmat forlust pa
148,809 kronor, och holaget horde silunda vara fritt frn all inkomst-
beskattning. sisom det sade. Detta exempel dr icke enastiende.

Af de anforda exemplen framgar, att de hogre taxeringsmyndig-
heterna hafva som regel fastslagit, att den summa. bolaget i sina
rikenskaper uppfort sisom stubbéren, godkinnes — siffran ma vara
tilltagen huru som helst. Den ena gidngen upptager bolaget den till
1 krona for stock, den andra gingen till 14 ore, och i bada fallen
godkinnes det begirda afdraget. Sedan bolagen kommit under fund
med detta, var det ju Litt att inviitta sig direfter. Detta godtycke
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har fatt hafva fritt spelrum, och man har diirigenom erhallit ett
slags regulator vid bestimmandet af sin vinst eller forlust under
arct. Kxempel finnas ocksa diirpa, att bolaget fatt gora dylika af-
skrifningar pi sin skogsfastighet, uppgende for ett ar inda till en
tredjedel af hela fastighetstaxeringsvirdet. Sia fortsiitter bolaget ar
efter ar att gora dylika afskrifningar trots det, att dessa afskrifningar
sammanlagdt kanske langt ofverstiga hela fastighetstaxeringsvirdet.

Vidare: ett bolag har af en hemmansiigare kipt en afverknings-
ritt pd viss tid a hans skog till utdrifning och gor dirpd en for-
tjinst af 20,000 kronor. Bolaget skall icke for denna vinst taxeras
enligt ett helt nyligen utfirdadt utslag, dirfor att bolaget, som det
heter, har detta timmer fran arrenderade skogar. Dirfor saledes,
att bolaget kunnat formé& hemmansigaren att silja sin skog for
underpris, skall bolaget premieras med skattefrihet for den vinst, det
silunda lyckats gora. Icke pligar man gora si i andra affirer. Om
en kreaturs- eller spannmélshandlare koper produkter af landtmannen
och sedan siiljer dessa produkter med vinst, nog fir den affirs-
mannen skatta for sin vinst.

Det idr betydande belopp, som salunda & efter &r pa detta sitt
undandragas beskattning. Jag vill med dessa ord icke siiga, att hela
systemet dr fullkomligt oriktigt, men hvad jag velat papeka ir, att
det hirvidlag rader en godtycklig viirdesittning af hvad som skall
frandragas heskattning eller ej. Likaledes borde naturligtvis genom
bestaimmelser regleras, att dylika stubbiresafdrag icke finge goras i
det oiindliga. Jag har velat anfora detta for att fista vederborandes
uppmirksamhet pa denna sak, di det giller att i en framtid reglera
och lagstifta om skogsbeskattningen. For ofrigt har jag intet yrkande
att gora.

Vidare anfordes ej. Momentet godkiindes.
17 § 1 mom.
Godkiindes.

Utskottet hade i likhet med Kungl. Maj:t foreslagit, att 171 &
2 mom. skulle lyda silunda:

2 mom. Fran utgorande af inkomstbevillning frikalics:

«) staten;

6) kyrkor, akademier och vetenskapliga samfund, allménna under-
visningsverk, stipendiefonder, pensionsanstalter, sjuk och fattigvards-
inrdttningar jimte andra fromma stiftelser: for all annan inkomst
in den 1 8 § 2 mom. b) nimnda;

landsting, hushéllningssillskap, stider och andra menigheter:
for sddan inkomst, som icke hiirflutit af rérelse eller yrke;

allmiinna hypoteksbanken, allminna hypotekskassan for Sveriges
stidder och hypoteksforeningar;

jiirnkontoret, s& linge kontorets vinstmedel anviindas till allmiint
nyttiga dndaméil och kontoret icke limnar utdelning &t sina del-
figare; samft
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sparbanker, som afses i lagen af den 29 juli 1892, iifvensom
sadana rinte- och kapitalforsikringsanstalter, som afse att bereda
vinst endast 4t insittare;

¢) medlem af konungaiiften: for af staten anvisadt anslag samt
for inkomst af kapital:

d) olonad svensk konsul: f6r annan inkomst :n den, han hiiri-
fran atnjutit;

¢) frimmande makters hidrvarande beskickningar och konsulat
tillhorande personer jimte deras betjining:

om de icke dro svenska medborgare: for all annan inkomst #n
den, som utgjorts af fran Sverige uppburen allmiin eller enskild
pension eller erhallits genom hir idkad rorelse;

om de (iro scenska medborgare: for den inkomst, de atnjutit af
sin tjdnst hos den frimmande makten;

f) utlinding, som hir vistas for att idka studier; samt

¢) lappallmogen: fér inkomst af renskotsel.

Betriffande detta moment hade emellertid reservation afgifvits af:

herr £. A. H. Cacalli, som ansett, att momentet borde erhalla
foljande lydelse:

2 wom. Frén utgérande af inkomstbevillning frikallus:

«) staten;

b kyrkor, akademier och vetenskapliga samfund, allméinna under-
visningsverk, stipendiefonder, pensionsanstalter, sjuk- och fattigvards-
inrdttningar jimte andra fromma stiftelser: for all annan inkomst
in den i 8 § 2 mom. b) nimnda:

landsting, hushéallningsséllskap, stdder och andra menigheter:
for sadan inkomst, som icke hirflutit af rorelse eller yrke;

allminna hypoteksbanken, allmiéinna hypotekskassan for Sveriges
stider och hypoteksforeningar;

jarnkontoret, sa linge kontorets vinstmedel anviindas till allmént
nyttiga dndamal och kontoret icke limnar utdelning it sina del-
dgare: samt

sparbanker, som afses i lagen af den 29 juli 1892, ifvensom
sadana rdnte- och kapitalforsikringsanstalter, som afse att bereda
vinst endast at insdttare;

¢) medlem af konungaiitten: for af staten anvisadt anslag samt
for inkomst af kapital;

@) diplomatiske och konsulire tjanstemin: for en tredjedel af
det 1 dessa tjinstemiins loneférmaner ingdende ortstilligg:

e) olonad svensk konsul: fér annan inkomst #n den, han hiri-
fran atnjutit;

f) frimmande makters hérvarande beskickningar och konsulat
tillhorande personer jimte deras betjéning:

o de icke iro svemska medborgare: for all annan inkomst &n
den, som utgjorts af fran Sverige uppburen allmiin eller enskild
pension eller erhallits genom hiir idkad rorelse;
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om de dro seenska wedboryare: 16r den immkomst, de atnjutit af
«in tjinst hos den frannmande makten:

¢) utlinding, som hir vistas for att idka studier: samt

i1y lappallmogen: for inkomst af renskotsel: samt

friherre N. . .1, Trolle, som instdmt med herr Cavalli.
Sedan momentet foredragits, begiirdes ordet af

Herr Ahlstrand: I fraga om de diplomatiska och konsulira
tjdnsteminnens beskattning anser jag mig boéra bitrida herr Cavallis
reservation. [ sitt yttrande till statsradsprotokollet 1906 anfor hans
excellens herr uftrikesministern, att nigon del af ortstilligget bor
vara skattefritt. Efter det hans excellens har erinrat diirom, att 1
ortstilligget bora inbegripas savil tjinstgOringspenningar som er-
sittning for de hogre lefnadskostnader, som betingas antingen af
forhillandena & anstéllningsorten eller ock af tjinstemannens repre-
sentativa stdllning, yttrar hans excellens ordagrant foljande:

»Det forefaller mig uppenbart obilligt att underkasta ifraga-
varande tjdnstemdn skattskyldighet for samtliga af dem uppburna
loneformaner. Deras statstjanst tvingar dem att vara hosatta &
orter med dyrare lefnadsvillkor #n hemlandets eller att hafva deras
lefnadsordning inrdttad pa dyrare vis dn eljest 1 allmiinhet dr fallet.
Uppbédrandet af de hoga loneférmanerna #r saledes endast i ringa
mén att anse sisom en tjdnstemannen personligen tillkommande for-
del. Och obilligheten af en dylik skattskyldighet blir tydligen stérre,
1 den man en progressiv beskattning tillimpas, hvilken kidnnbarare
drabbar hogre lefnadsinkomster.

Det skil, som anforts mot afdrag for den del af ortstilligget,
som anses motsvara de med tjinsten forenade representationskost-
nader, eller att skattefrihet i enahanda fall icke medgifves for andra
statens @mbetsmén, torde for nidrvarande dga fog. Betriiffande dir-
emot den andel af samma ortstilligg, hvilken, pa sitt svil ministern
for utrikes #érendena som ock diplomat- och konsulatkommittén ut-
tryckligen framhallit, tillagts dessa dmbetsmin endast darfor att de
dro skyldige att vara bosatta & orter, dir lefnadskostnaderna dro
exceptionellt hoga (sisom t. ex. i London, Petersburg, Berlin, Paris,
synes rittvisan fordra, att skattefrihet medgifves.»

I detta uttalande instimmer jag till alla delar. Ortstilligget
dr ju tillagdt dessa tjinstemin endast dirfor att de iro skyldiga
att vara bosatta pad orter, dir lefnadskostnaderna dro exceptionellt
héga, t. ex. 1 London, Paris, Petersburg o.s. v. Konsulatkommittén
har ocksa varit af den meningen, att skattefrihet i detta fall bor
beviljas. I Norge t. ex. atnjutes skattefrihet af sddana tjéinstemin
icke allenast for hyresbidraget, utan ifven for hela ortstilligget.
Jag anser silunda att riittvisa och billighet fordra, att skattefrihet
medgifves, hvarfor jag tar mig friheten att yrka bifall till herr
(avallis reservation, som ock vunnit Forsta Kammarens godkiinnande.
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Héruti instimde herrar Biesért och Centerwall.

Herr Ericsson i Ofvanmyra: Herr talman! Fér min del kan
jag icke godkinna de synpunkter, som den siste &rade talaren an-
forde. Hvart skall det taga vigen, om man borjar giora sddana
undantag for véra d@mbetsmin, de ma befinna sig inom landet eller
i utlandet? Ar det s, att de ha for liten afloning, si att de icke
kunna betala sina skatter, di dr den ritta utviigen den, att man hojer
deras afloning, men icke skall man gd den af den siste talaren fir-
ordade viigen att gora dem skattefria eller lindra deras skatter. Jag
tror silunda, att kammaren i detta fall gér klokast i att bifalla
utskottets forslag, hvilket dr detsamma som Kungl. Maj:its. Jag
yrkar siledes bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad ofverliggning gaf herr talmannen i enlighet
med de ddrunder gjorda yrkandena proposition dels pa godkidnnande
af den utaf utskottet foreslagna lydelsen af ifrégavarande moment.
dels ock pa godkinnande af det forslag till momentets lydelse. som
framstiillts i den af herr Cavalli afgifna reservationen; och forklarade
herr talmannen sig anse den forra propositionen hafva flertalets
mening for sig. Herr Ahlstrand begirde emellertid votering; och
blef i fsljd hdraf nu uppsatt, justerad och godkiind denna voterings-
proposition.

Den. som vill, att kammaren godkinner bevillningsutskottets
forslag till 11 § 2 mom. bevillningsférordningen, rostar

Ja:
Den, det ej vill, rdstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkiint det forslag till lydelse af
nimnda moment, som framstillts i den af herr Cavalli afgifna re-
servationen.

Omrostningen utféll med 175 ja mot 29 nej, hvadan kammaren
godkint utskottets forslag.

For 12 § var af Kungl. Maj:t och utskottet foreslagen denna
lydelse:

Skattskyldig taxeras for inkomst af kapital och arbete:

a) patronus ecclesize: for inkomst af tionde eller ersittning dar-
for: dir inkomsten utgatt;

b) den, som drifver bankrorelse: for inkomst diraf: dir rérelsen
genom hufvud-, afdelnings- eller kommissionskontor utofvats;

den. som idkar jirnvigsdrift: for inkomst déraf: dir kontor och
stationer varit beligna;
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den, som idkar kanaldrift: for inkomst didraf: dir kontor funnits
samt 4 hvarje ort, som af kanalanliggningen berorts;

den, som med hjilp af leduning tillhandahéller vatten eller elek-
trisk energi: for inkomst diraf: diir vattenverk eller kraftstation
varit forlagda, dir kontor funnits samt diir vatten eller elektrisk
cnergi forbrukats:

} bolag: for inkomst af annan rorelse iin sidan, hvarom i b)
stadgas: 4 den eller de orter, diir bolagets rorelse eller ndgon hufvud-
saklig gren diraf pi mera sjilfstindigt sitt eller i afseviird omfatt-
ning drifvits; men i fall sidana bestimda orter icke forefunnits,
dfvensom for inkomst af kapital: dir bolaget har sin styrelse;

/) handlande, fabrikstigare samt annan yrkes- och niringsidkare:
for inkomst af rorelsen eller yrket: & den eller de orter, diir rorelse
eller yrke eller nigon hufvudsaklig gren diraf pi mera sjiilfstindigt
satt eller i afseviird omfattning idkats; dock skola handlande i de
stiider, hivilka innefatta flera forsamlingar, for den handelsrérelse de
dirstiddes idkat, dfvensom de skattskyldige, hvilkas rorelse eller yrke
utdfvats pa flera orter, men endast kortare tid pi hvarje ort, taxeras
mom den forsamling, diir de iro mantalsskrifna:

¢) dgare af fartyg, hvaruti flera hafva del: for inkomst af far-
tyget: didr hufvud- eller korrespondentredaren ir mantalsskrifven:
eller om sadan ej finnes: dir fartyget har sin hemort;

/) de under konsistoriernas vird eller annan offentlig forvalt-
ning stillda kassor: for den i 8 § 2 mom. 4) omférmilda inkomst
vid lediga ecklesiastika sysslor: i den ort, dir densamma eljest bort
beskattas;

7) utrikes boende, hir i riket icke mantalsskrifven lontagare:
for 1on frén svenska statsverket: i Stockholms stad och S:t Nikolai
forsamling: samt

I utrikes boende pensionstagare: for pension fran svenska stats-
verket eller allmiin inriittning: dir pensionen utbetalats.

For annan inkomst &n den hiir ofvan i denna § omformilda
taxeras skattskyldig: ddr han #r mantalsskrifven; eller om han icke
dr inom riket mantalsskrifven: dér han inom riket hufvudsakligen
vistas: eller da sidan ort ej finnes: dir inkomsten hufvudsakligen
dtnjutits.

Afliden persons inkomst af siadan beskaffenhet, som i niistfore-
gaende stycke afses, taxeras: dir den aflidne senast varit mantals-
skrifven; eller om han icke varit inom riket mantalsskrifven: dir
han inom riket hufvudsakligen vistats; eller di sidan ort ej finnes:
diir inkomsten hufvudsakligen Atnjutits.

I friga om heskattningsort for inkomst af jarnvigsdrift och
kanaldrift hade emellertid reservation afgifvits af:

herrar J. I Wester, F. E. K. Akerberg, Jansson i Krakerud.
Berg 1 Goteborg och  Gustafsson i Sjogesta, hvilka hemstillde, att
paragrafen méitte lyda silunda:

Skattskyldig taxeras for inkomst af kapital och arbete:

Andra Kanonarens Prot. 1907, N:o 34.

o
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a) patronus — — — — — — — utgatt;

b) den, som drifver bankrorelse: — — — — — — —_— — -
kommissionskontor utofvats;

den, som idkar jirnvigsdrift: for inkomst déraf: dir bolaget
haft hufvudkontor och stationer;

den, som idkar kanaldrift: for inkomst ddraf: dir kontor funnits,
samt & hvarje ort, som af kanalanliggningen berorts;

den, som — — — — — — — — — forbrukats;

hH—— - - - — - — — — —

Foér appap — — — — — — — — — — atnjutits.

Afliden — — — — — — — — — — atnjutits;
samt herr Karlsson ¢ Goteborg.

Mom. a) och stadgandet ( mom. b) om beskattningsort for inkomst
af bankrorelse.

Godkiindes.

Efter foredragning hirpd af stedgandet om beskattningsort fir
inkomst af jarnvdgsdrift begirdes ordet af

Herr Berg i Goteborg: Herr talman, mina herrar! Det har
under langliga tider varit ett Onskemil for jirnvigsbolagen och,
sdsom jag tror, dfven for de olika taxeringsmyndigheterna att fi
sikra foreskrifter om, huru man skall ga till viiga vid uppgifterna
till beskattning for jirnviigsdrift. Denna fraga har redan forut
varit behandlad i Riksdagen, som &r 1904 i skrifvelse anholl att
Kungl. Maj:t técktes lita utarbeta och for Riksdagen framligga
forslag till inférande i bevillningsforordningen af nidrmare bestim-
melser rorande beskattningen af sivil jirnvigs- som kanaldrift.
Nu har regeringen framkommit med forslag till sidana bestimmelser.
Dessa iiro intagna i lagforslagets § 12 mom. b, dir det heter, att
den, som idkar jirnvigsdrift, taxeras for inkomst diraf, dir kontor
och stationer varit beligna. Nirmare foreskrifter om huru man
hirvid skall tillviigagd éterfinnas i instruktionen for taxeringsmyndig-
heterna § 3. Det dr ju tydligt, att, d& det &r friga om en dylk
taxering, man madste tillse att denna blir sa enkel som méjligt och
framfor allt fullt klar, Utskottet har godtagit Kungl. Maj:ts forslag
ifriga om § 12 mom. b, men i instruktionen for taxeringsmyndig-
heterna dr ordet »kontor» dndradt till »foérvaltningskontor». Reser-
vanterna ha ansett, att detta tal om kontor och #fven det af
utskottet foreslagna uttrycket »forvaltningskontor> #r mycket obe-
stimdt och otydligt.
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Vid heskattningen utaf jirnviigsdrift skulle enligt instruktionen
forst ett belopp afsiittas for den plats, diir jirnvigen haft, sasom
utskottet sdger, »forvaltningskontor» eller, sisom Kungl. Maj:t har
det, skontor», och demna procent iir af utskottet och Kungl. Maj:t
foreslagen till 10 procent. i det i synnerhet for mycket stora
stationer leder till orimliga resultal att ligga 10 procent af den
taxerade inkomsten pi en sidan plats, dir hufvudkontoret finnes.
ha vi reservanter i likhet med de sakkunnige i detta iirende hestiimt
oss for 5 procent.

Vidare skall ett s. k. trafikviirde faststillas for hvar och en
af jirnvigens stationer. Knligt Kungl. Maj:its forslag utgor detta
tratikvirde halfva summan af inkomsten af anlind och afsind gods-
trafik plus inkomsten af personbiljetter! Iiremot har jag opponerat
inom utskottet, men ej vigat foresli fndring, churu jag har mig
bekant, att flera jirnvigar halfvera dfven inkomstsumman for per-
sonbiljetter och anse detta vara fullkomligt riktigt. Hvarje station
blir silunda tilldelad sin procent af jirnviigens inkomster. Kungl.
Maj:t har nu ansett det vara med rittvisa och billighet tfverens-
stimmande, att de stationer. fran hvilka ledningen af jarnvigs-
driften sker, tilldelas en siirskild andel af inkomsten, och pi denna
grund foreslagit omnidmnda 10 procent. Hvilket procenttal man in
tager, blir detta gifvetvis godtyckligt; och jag tror icke, att full-
giltiga skil kunna anforas vare sig for den ena eller andra siffran.
Reservanterna ha, som sagdt. ansett, att 10 procent ir for mycket,
och att en sirskild procent endast bor tilldelas hufvudkontoret.
Héaremot har inviindts. att det skulle vara svirt att bestimma, hvad
som menas med ett hufvudkontor. Jag tror emellertid, att denna
anmiirkning med lika stort fog kan géras mot de af Kungl. Maj:t
och utskottet anviinda uttrycken kontor och forvaltningskontor.
Vid fragans behandling i dag i Forsta Kammaren har det talat-
om den stora riittvisa, som skulle ligga diiri, att 10 procent till-
delades plats med kontor, hvarifrin jirnviig ledes. Jag kan emeller-
tid icke finna detta vara rittvist, utan tror tvirtom. att det skulle
ligga en viss oriittvisa i, att ett si stort belopp tilldelades en plats.
som naturligtvis redan forut. blott och bart diirigenom att hufvud-
kontoret dar ir forlagdt, har en ofantlig fordel.

Vidare forekommer i forslaget till instruktion for taxerings-
myndigheterna den foreskriften, att om det finnes flera forvaltnings-
kontor vid en bana, si skall det belopp, som skall tilliggas dessa
kontor, fordelas dem emellan efter den grund taxeringsminnen finna
skilig. Detta uttryck »efter hoad som prifeas skiligt> ha reser-
vanterna &fven funnit mycket obestimdt och stridande mot den af
departementschefen sdsom onskvird framhdllna principen, att for-
delningsgrunden bér bli lagfist och fullt klar.

I friga om kanaldrift skulle enligt reservanternas mening samma
bestimmelser blifva gillande som om jirnviigsdrift. D4 emellertid
en sirskild underafdelning af férevarande moment giller kanaldrift.
kommer jag att vid behandlingen hiraf framstilla sirskildt yrkande.

P& grund af hvad jag sdlunda anfort, ber jag, herr talman. att
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fa yrka bifall till den lydelse af § 12 mom. b), afdelningen rorande
Jdrnviigsdrift, som reservanterna foreslagit, niimligen »den som idkar
jarnviigsdrift: for inkomst diéraf: dir bolaget haft hufvudkontor och
stationer».

Herr Bergstrom: Herr talman! Den foregiende iirade talaren
har icke bestridt riktigheten af, att en del af inkomsten & jirnvigs-
drift péféres den hogsta arbets- och affirsledningen d. v. s. enligt
hans forslag hufvudkontoren. Men, mina herrar, tinka vi oss en
storre enskild jirnvig, finnes det kanske redan nu exempel pé, att
vid sidan af det egentliga hufvudkontoret ifven ett annat kontor.
ett forvaltningskontor, sasom utskottet uttrycker sig, omhiinder-
hafver en viktig del af ledningen af jirnvigsforetaget. Herrarna
hafva 1 dagarna af tidningarna ecrfarit, att Gifle—Dala jirnviig
blifvit forsild och att en niirmare samverkan mellan denna jirnvig
och bergslagernas jarnvig stillts i utsikt. Om nu denna nirmare
samverkan forvandlas till en fullstindig sammanslutning, huru, tro
herrarna. kommer det di att gia? Jo, sannolikt sa, att jimte det
stora hufvudkontoret i Goteborg ett hufvudkontor af andra ord-
ningen — om jag sa far uttrycka mig — forlagdt till Gifle eller
Falun, fortfarande kommer att utéfva den visentliga ledningen af
driften & den jarnviigslinje, som nu heter Gifle—Dala jirnvig.

Skulle herrarne da anse det oriktigt och orimligt — nir man
nimligen gillar den principen, att en viss procent af inkomsten skall
sdrskildt paforas den hogsta arbets- och affirsledningen — att hufvud-
kontoret i Goteborg och det tinkta kontoret i Gifle fa dela med
hvarandra i beskattningshiinseende? Enligt min mening vore det
fullt riktigt och dfven antagligt, enligt hvad jag tror, for Riksdagen.
ddrest den skulle hafva att bedoma ett sadant faktiskt forhallande.
Vi kunna ténka tanken vidare, vi kunna tinka oss, att Stockholm—
Visterds—Bergslagens jirnvigsaktiebolag ginge in i denna samman-
slutning. D4 kunde det ju hinda, att hufvudkontoret flyttades hit
till Stockholm. I enlighet med reservanternas forslag skulle da
denna procent, den méa blifva storre eller mindre. paforas Stockholm,
medan den fortfarande stora affirsledningen och det betydande kon-
toret 1 Goteborg icke skulle f& tillgodoriknas nigot. Det synes mig
sdledes, att man hir kommer in pi praktiska orimligheter, och d:ir-
for har jag for min del anslutit mig till det forslag, som Kungl.
Maj:t framstiillt och till hvilket utskottet slutit sig och jag kommer
att yrka bifall.

Jag vill nu icke nirmare ingd pa de ofriga synpunkter, hvilka
den foregiende talaren framholl, nimligen frigan om huru stor
procenten skall vara, om den béra vara 5 eller 10 procent, liksom
icke heller pi frigan om fordelningssittet och fordelningsgrunden.
Detta fa vi tillfille att yttra oss om, d& vi komma till behandlingen
af instruktionen for taxeringsmyndigheterna.

I friga om den nu foredragna punkten, tilliter jag mig, herr
talman, att yrka bifall till utskottets forslag.
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Herr Berg i Goteborg: Den foregiende drade talaren yttrade Firslag till
~sig om forvaltningskontor, som skulle blifva forlagda t. ex. till "-’/ﬁ.f.’z’r’]d‘:;"g"
Goteborg och Gifle. Det dr visserligen sant, att man kan tinka . g
sig, att cn bana, sdsom verkligen ir forhdllandet med Bergslags- — (Forts)
banan, har t. ex. ett verkstadskamrverarekontor vid ndgon station
eller att nagon af direktorerna bor vid en mellanstation, siledes
icke vid hutvudstationen, men jag kan icke forestilla mig, att detta
torhallande bor vara bestimmande for beskattningen. Det #r vil
dndock sa, att ledningen utgar frin hvad vi reservanter tinkt oss
siisom hufvudkontor och hufvudkontoret for Bergslagsbanan iir obe-
stridligen i Goteborg, fastiin, sasom sagdt, vid samma bana iifven
finnes ett verkstadskamrerarekontor i Amal.

D& det #r fraga om att premiecra den ort, dir den egentliga
ledningen af en bana finnes, haller jag suledes fore, att det icke
kan blifva tal om mera dn en station eller en ort, och det bor da
vara den, didr hufvudkontoret idr beliget. Man kan ju inviinda, att
det kan finnas en bana emellan t. ex. Goteborg och Falun, men att
styrelsen 1 allt fall kan hafva sitt siite 1 Stockholm. Det dr viil
emellertid alldeles tydligt, att styrelsen gifver sina instruktioner at
verkstiillande direktéren och dem, som hafva med banans drift att
styra och stilla. Den station, dir verkstillande direktéren bor,
maste anses vara den plats, hvarifran driften ledes, och siledes vara
den ort, som bor tilldelas en sidan extra andel af det taxerade
beloppet, sividt ett sadant extra tilligg verkligen skall dga rum.

Hiruti instiimde herr Hanunarstiom.

Herr Karlsson i Goteborg: Herr talman, mina herrar! En
af fordelarne med de sakkunniges forslag ir, att de ytterst kompli-
cerade besvirsmalen rorande jiarnvigsbolags taxering icke vidare
skulle behofva ifrégakomma. Fordelningsgrunderna kommunerna
emellan skulle nimligen finnas 1 sjilfva skatteforordningen angifna
och saledes vara af Riksdagen godkiinda. Detta skulle #fven blifva
forhallandet, om man féljde hvad reservanterna foreslagit, ty det
dr just de sakkunniges forslag vi upptagit och gjort till vinrt.

Om man ater ordnar det pd sddant siitt, att allt efter taxerings-
myndigheternas skin en viss del af inkomsten skulle fordelas pa
olika kommuner, si aterkommer man till samma godtycklighet,
samma tvister och processer olika kommuner emellan, rorande
taxeringen af ifrigavarande inkomster. som for nirvarande iiga rum.
Det &r ju, sasom herr Bergstrom, hvilken férsvarade utskottets och
dirmed 1 hufvudsak Kungl. Maj:ts forslag, framholl, hiir icke bestridt.
att ndgon del af inkomsten bor péaforas den plats, hvarifran hufvud-
ledningen drifves. Men nu har Kungl. Maj:t foreslagit, att man
skulle betrakta ifven andra orter dn den, diir hufvudkontoret iir
beliget, sdsom platser, hvarifran ledningen drifves, och Kungl. Maj:t
har foreslagit, att den ort, dir kontor finnes, skulle erhilla en
del af det belopp, som skulle afsittas for detta indamil, hvilken
del af Kungl. Maj:t och utskottet foreslagits till 10 procent. Emellertid
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ar det klart, att redan detta uttryck »kontor» kan i och for sig
gifva anledning till misstolkning. Nu har utskottet sokt forbittra
detta genom att éndra ordet kontor till »foérvaltningskontor». Men
alldeles siikert dr, att iifven i detta afseende kan ritt stor ovisshet
uppstd om hvad med forvaltningskontor menas. For att taga ett
cxempel kan man anfora forhallandet vid Bergslagsbanan. Denna
jirnvig har visserligen hufvudkontoret forlagdt i1 Goteborg, men

den har jarnviigsverkstider i Amal, och man torde siledes — &t-
minstone har inom utskottet den tanken gjort sig gillande — bora

betrakta Amalkontoret sasom ett »foérvaltningskontor.» Det har dfven
varit tal om, huruvida ndgon del af dessa 10 procent skulle till-
godoféras den plats, dér trafikinspektoren &r boende, nimligen Filip-
stad, d4 man ju dfven om honom kan siiga, att han i viss man
har ledningen om hand.

Jag tror saledes. att man genom en sidan bestimmelse far in
i forfattningen ett moment, som kan gifva anledning till minga
tvistigheter och manga hiinvindelser bdde till kammarritten och
Kungl. Maj:t. Mig har det forefallit, att det vore onskviirdt att
f4 en cnkel och ofértydbar definition pi denna forfattning, och det
har synts mig. som om man bist skulle triiffa det genom att ute-
slutande till hufvudkontoret limna den andel, som skall afdragas,
innan fordelningen emellan de olika stationerna figer rum. Men dir-
vid hafva vi reservanter tinkt oss, att man borde ga tillbaka till
hvad de sakkunniga foreslagit.

Det &r visserligen sant, att frigan om, huruvida 10 eller 5
procent skola afsiittas, icke innefattas i 12 § bevillningsférordningen.
utan i instruktionen for taxeringsmyndigheterna, men jag har ansett
mig béra omniimna det nu, pd det att min stindpunkt métte blifva
fullt klar. Kungl. Maj:t och utskottet ha foreslagit att 10 procent
af vinsten skulle afsittas for att tillriknas kommuner, inom hvilka
s>lkontor» eller »forvaltningskontor» idro beligna. Vi reservanter ha
1 likhet med de sakkunniga ansett 5 procent vara tillrickligt, sir-
skildt som enligt vart forslag dessa O procent endast skulle komma
sadan kommun tillgodo, dar hufoundkontoret iy beliget.

Vinsten med de sakkunnigas och vart forslag skulle blifva en
enkelhet och Littfattlighet af forfattningen, som skulle dstadkomma.
att man hidanefter icke behdfde besvira vare sig kammarritten
eller andra myndigheter med processer uti ifrigavarande afseende.

Jag anhéller sdledes, herr talman, att fi yrka bifall till reserva-
tionen i denna punkt.

1 detta anférande instimde herrar I’ersson i Tillberg, (fustafsson
1 Sjogesta, Janson 1 Braten, Nilson i Orebro och Zetterstrand.

Herr Jansson i Krakerud: Herr talman! Jag kan fér min del
icke inse, att ndgot skiil forefinnes, hvarfor de orter, dir sidana
kontor som de hir ifrigavarande, vare sig forvaltningskontor eller
hufvudkontor, blifvit forlagda, ha négot som helst beriittigadt kraf
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alt just pa grund af denna omstiindighet fa tillrikna sig en viss
inkomst af den trafik, som vederbirande jirnvigs- eller kanalbolag
har. Jag tror, att vi kunna komma ofverens divom, att ddrest
man tinge en jirnvigs, t. ex. Bergslagsbanans, hufvudkontor for-
lagdt 1 sin hemort, skulle denna naturligtvis redan pd grund déirat
£ en riitt betydlig inkomst, ty just emedan kontoret ir stort, skulle
méanga tjinstemiin ddr vara sysselsatta, och dem finge ju orten be-
skatta. Men utom den fordel, som orten alltsi hade af att ha
kontoret inom sitt omride, skulle den dessutom enligt hvad hir
foreslagits kunna gora ansprik pa en viss procent af den inkomst,
som jidrnviigsdriften gifver. Jag kan for min del icke finna nagot
<adant vara rittvist. ehuru man vil praktiserat det i minga dr. Om
t. ex. Bergslagsbanans hufvudkontor, som ju nu ligger i Goteborg,
forlades till Molkoms jirnviigsstation, dr jag alldeles forvissad om.
att denna kommun skulle kiinna sig mycket tacksam dirfor, dfven
om den icke mer #in andra orter kunde périkna vinst af sjilfva
jarnvigsdriften. Det #r af detta skil, som jag for min del har
varit med om reservationen. Enligt denna skulle en ort, dir ett
dvlikt kontor iir beliget, forst fa beskatta jirnviigen med 5 procent
af driftofverskottet och sedan dessutom fi& samma inkomst af jirn-
viigsdriften som ofriga orter, dér nigot kontor icke finnes forlagdt,
och detta matte viil ricka till.

Jag kan saledes icke finna, att man begir négon orittvisa
cenom att bifalla reservationen, och med anledning diiraf tager jag
mig friheten att yrka bifall till densamma.

Herr Bergstrom: Herr talman! Den siste irade talaren med-
delade kammaren, att ifall t. ex. Bergslagsbanans hufvudkontor for-
lades till Molkom, ansig han, att denna ort skulle vara benéigen
alt helt och héallet afsti frin den dir sirskilda procenten, som
sidana orter, dir hufvudkontor vore forlagda, skulle fi ritt att
tillgodordikna sig. Ja, stiller man sig pa den stdndpunkten, da
forstar jag icke, hur man kan komma till att yrka bifall till reserva-
tionen. Den #rade talaren skulle d& naturligtvis ha yrkat, att icke
heller i detta sirskilda fall Goteborg, dir hufvudkontoret for nir-
varande #r beliget, skulle tilldelas nigon sirskild procent. Detta
@r ju den rena och klara konsekvensen. Men mina herrar, hir ar
icke friga om att, sisom den forste drade talaren i sitt andra an-
forande uttryckte sig, sirskildt premiera vissa orter. Detta &r vil
icke den bestimmande synpunkten, nir man gir att gora en dylik
fordelning af en jirnviigs inkomster, utan synpunkten &r ju den, att
nigon procent — jag ger mig nu icke in pd frigan om, hur stor
den skall vara — bor tillriknas den hogsta arbets- och affirs-
ledningen.

Om man stiller sic pd den stindpunkt, som herr Jansson i
Krakerud hiir intog, d& vill man bringa ned denna procent till noll,
d. v. s. man vill icke tillrikna den higsta arbets- och afférsledningen
for ett jirnvigsforetag nigon del af fortjinsten, utan hela fortjinsten
vill man fordela lika pa de olika kommuner, déir stationer befinna
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sig. Jag undrar, huwruvida man icke hér #r inne pd nagot, som
man kanske icke #r beredd att fullt taga konsekvensen af, I'Gi-
tjinsten pa ett jirnvigsforetag bestar vil icke endast i den rena
trafikinkomsten, den som méjligen kan summeras upp vid stationerna,
utan till en betydande del ar vil fortjinsten beroende af, huru det
stiller sig pd utgiftssidan, huru dyra inképen for jarnvigens rikning
iiro, sdsom kolinkop etc. Med hiinsyn dirtill bor man val fasthalla
vid, att dtmintone nigot skall tillriiknas den hogsta affirsledningen.
Detta om den saken.

Hvad betriiffar sjilfva den friga, som hir foreligger, nimligen
huruvida man icke skall kunna férdela denna sirskilda procent af
driftofverskottet pa flere hufvudkontor, diirest man har en Jdrnviig
af sadan utstrickning, att det faktiskt finnes flere dylika kontor,
om ock af nigot olika ordning, har man hir framhallit, att detta
skulle komma att leda till ofantligt mycket besviir och kringel.
For det forsta tror jag for min del, att si icke skulle intriiffa i
sirdeles ménga fall, och for det andra lir vill ganska snart en
bestdmd princip hiirvidlag komma att arbeta sig fram, sa fort be-
sviirsmal ha kommit in. For ofrigt, direst det skulle visa sig stora
svarigheter i detta hiinseende, skulle vi nog, tror jag, vid en kom-
mande riksdag klarera den saken. Den princip, som det nu for
tillfallet giiller, #r, huruvida man skall ligga vinsten pd ett enda
kontor, det s. k. hufvudkontoret, eller huruvida man skall taga
hinsyn till &#fven 6friga kontor, som kanske kunna till fullo Jamstillas
med hufvudkontoret. Jag har varit af den uppfattningen, att detta
senare dr att foredraga, och vidblifver dérfor mitt yrkande pi hifall
till utskottets hemstillan i denna punkt.

Herr Jeansson i Kalmar instimde haruti.

Herr Javnsson i Krakerud: Herr talman! Den siste iirade talaren
ndmnde, att om jag vore konsekvent, skulle jag icke vara med om
nagon sadan fordelning alls, hvarom hir &r friga. Ja, naturligtvis
borde jag icke det vara, men jag anser det vara omdjligt att fa
1genom ett yrkande i sidan riktning. Det vore ju fullkomhigt rittvist,
om det blefve si, men man far icke rittvisa fullkomligt hir i viirlden
pé en ging, utan den fir man taga si sminingom.

Vidare nimnde samme irade talare, att man borde sitta virde
pd sjilfva ledningen af jirnvigsforetagen. Ja, helt visst ir denna
ledning af en stor betydelse, men hvad ha de olika orterna. dir
kontoren #ro forlagda, att skaffa dirmed? Icke gor Goteborgs stad
nagon uppoffring, dirfor att Bergslagsbanan har sitt kontor dir och
hela jirnvigsdriften ledes dirifran. Jag vet icke, hvarfor en stad
cller en annan ort skall ha sirskild ersittning just dirfor, att ett
dylikt kontor dir ir forlagdt, di den icke gjort nigon uppofiring
dérfor. Sambhillet i friga har enligt mitt formenande den stora for-
delen af att ha ett hufvudkontor sidant som det nu ifrdgavarande
inom sitt omrade, att dirigenom tillforas sambhiillet manga skatte-
objekt, som det eljest icke skulle ha. Ledningen af ett jarnvigs-
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foretag utgdr ju icke fran en stad eller en annan kommun, dir elt
kontor #r beliget, utan frin sjiilfva jirnviigskontoret, och man skall
vill dérfor icke ha rittighet att beskatta jiirnvigsdriften inom just
den ort, hvarinom detta kontor dr beliiget.

Herr Eriesson i Ofvanmyra: Jag vill blott tillkinnagifva, att
jag varit forhindrad att inom utskottet deltaga i behandlingen af
denna fréga, men hade jag haft tillfille dirtill, skulle jag obetingadt
ha stillt mig pa reservanternas sida.

Herr Bergstrom framholl, hurusom det lige stor vikt pa sjilfva
ledningen af ett jirnviigsforetag och att det for den skull vore riittvist
att fordela beskattningen pa siitt utskottet foreslir, men jag anser
likvil, att om man tager reservationen, borde man kunna vara beldten
dfven 4 de orter ddr dylika kontor idro forlagda. Reservanternas
forslag &r klart och tydligt. Det delar inkomsten mellan de orter
dar »hufvudkontor och stationer» iro beldgna, i stiillet for att utskottet
foreslar »kontor och stationer». Genom att antaga utskottets forslag
skulle sikerligen foljden blifva den, att taxeringsmyndigheterna pa
olika orter komme att tvista om hvilka kontor det vore friga om
och hur minga procent det skulle tillkomma hvarje. I skattetekniskt
hénseende #r saledes reservationen betydligt att foredraga framfor
utskottets forslag. Visserligen skulle man, enligt reservanternas
forslag, diar hufvudkontoret dr belidget fa taxera endast efter 5 procent
af bolagets inkomst, men man sluppe enligt detta forslag att dela
med andra. Dirjimte bor man komma ihdg, att dir dylika kontor
dro beldgna, har man den férminen att fi beskatta de dir anstillda
tjinsteminnen, och detta inneb#r alltid ett plus for orten i friga.

Jag ber att f& yrka bifall till reservanternas forslag.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats afslutad, framstillde
herr talmannen i ofverensstimmelse med de dirunder gjorda yrkan-
dena proposition dels pa godkinnande af utskottets forslag i fore-
varande paragraf angiende beskattningsort for inkomst af jarnvigs-
drift, dels ock pad godkinnande af det forslag i nimnda afseende,
som framstillts 1 den af herr Wester m. fl. angifna reservationen;
och fann herr talmannen forstnimnda yrkande vara med ofvervigande
ja godkindt. Som votering likvil begiirdes, blef nu uppsatt, justerad
och anslagen foljande omrostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner bevillningsutskottets
forslag 1 12 § bevillningsforordningen angdende beskattningsort for
inkomst af jarnvigsdrift,

rostar Ja;

Den, det ¢j vill,

rgstar Nej;
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Vinner Nej, har kammaren godkint det forslag i nimnda af-
seende, som framstillts i den af herr Wester m. fl. afgifna reserva-
tionen.

Voteringen utvisade 91 ja. men 105 nej; och hade kammaren
alltsd godkiint det forslag, som framstiillts i den af herr Wester
m. fl. afgifna reservationen.

Hiirefter foredrogs stadgandet om beskattningsort for inkomst af
kanaldrift; och yttrade diirvid

Herr Berg i Goteborg: Pi grund af den utging, denna votering
fatt, skall jag be att fo yrka, att nu ifrdgavarande punkt métte fa
foljande lydelse: »den, som idkar kanaldrift: fér inkomst diraf: vid
hufvudkontoret samt 4 hvarje ort, som af kanalanliggningen berortss.
Detta dr den lydelse, som finnes upptagen 4 en hir i dag utdelad
promemoria.

Vidare anfordes ej. Efter af herr talmannen gifna propositioner
i dmnet godkiinde kammaren det forslag, som under dfverliggningen
framstillts af herr Berg i Goteborg.

Stadgandet om beskattningsort for inkomst af vattenledning och
clektrisk ledning; dterstdende delar af 12 §; dfverskriften till 12 §;
1327 §§; ofverskriften till 13—27 §§; 2863 §§; ifverskriften till
28—63 §§; 6471 §§; idfverskriften till 6£4—71 §§; shetstadgandet
och rubriken.

Godkindes.

Firslaget till instruktion for tareringsmyndigheterna.
1 och 2 §§ samt dfverskriften til 1 och 2 §§.

Godkiindes.
For 3 § hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Med afseende & hvad i 12 § b) af férordningen angiende bevill-
ning af fast egendom samt af inkomst stadgas angdende ort, dir
inkomst af bankrérelse skall beskattas, iakttages, att, da rorelsen drifvits
vid flera kontor, alla omkostnader och forluster under rikenskapsiret
af sadan beskaffenhet, att vid beskattning afdrag dirfor dger rum.
paforas rorelsen i dess helhet, hvarefter berikningen af den del af
beskattningsbara inkomsten, som beloper & hvarje sirskildt kontor,
sker pa foljande sitt. De belopp, som enligt kontorets ménads-
rapporter vid hvarje ménads slut balanserats & kontorets in- och
utlaningsrikningar, sammanliggas och summan delas med minadernas
antal, hvarefter den silunda erhillna kvoten anses utvisa medel-
beloppet af kontorets in- och utlining for dret. Efter det forhillande,
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bivari denna in- och utlaning star till den pa enahanda sitt bestiimda,
~ammanlagda in- och utléningssumman for alla kontoren, utriilknas
don del af beskattningsbara inkomsten, som bor taxeras i den ort.
diir kontoret ir beldget. Utelopande postremissviixlar och egna bank-
svdlar inrdknas icke i in- och utlaningsrorelsen.

Vidkommande jirnrdgsbolay inkomst af jirnvigsdrift iakttages

torst, att dirunder ej inriknas bolagets inkomst af sidan rorelse, som
icke dirckt sammanhor med sjilfva jirnviigsdriften, t. ex. rederi-
rirelse, ej heller sidan inkomst, hvilken ir genom fastighetsbevillning
heskattad, sisom arrenden, hyror och dylikt.

Inkomsten af jirnvigsdriften fordelas till beskattning pa fol-
jande sitt.

Tio procent af inkomsten taxeras i den eller de orter, dir jirn-
viigen nistforegiaende ar haft forvaltningskontor, och férdelas detta
helopp, dér orterna iro flera, dem emellan efter den grund, taxerings-
miinnen finna skiilig. Aterstoden fordelas mellan jarnvéigens stationer
efter deras trafikviirde. En stations trafikviirde skall beriknas lika
med halfva summan af jirnviigens bruttoinkomst af stationens afsiinda
och anlinda godstrafik (ilgods, styckegods och vagnslastgods), okad
med jiarnvigens bruttoinkomst af vid stationen forsalda personbiljetter.
tiods, som 1 samtrafik eller i transitotrafik inkommit fran frimmande
bana, riiknas sasom afsindt frén ofvergingsstationen; likasa riiknas
till annan bana utgicnde gods sisom anlindt till 6fvergingsstationen.
Sasom jarnvigens station riknas hirvid dfven af densamma anviind.
annan jirnvig tillhorig station. Den del af jirnviigens beskattnings-
bara inkomst af jirnviigsdriften, som enligt denna berikning beloper
pa en station, taxeras i den kommun, dir stationen iir beligen.
Tillhor stationsomriadet flera kommuner, fordelas den heskattnings-
bara inkomsten af stationen tiil taxering mellan dessa kommuner
efter hvad som profvas skiligt.

Har jirnvigsbolag for egen riikning trafikerat frimmande bana.
skall for taxeringen resultatet af rorelsen & hvardera banan for sig
faststillas. For detta #indamil beriknas forst bolagets behallna in-
komst af rorelsen i sin helhet, med tillligg af skatter och ofriga
utgiftsposter, for hvilka afdrag forfattningsenligt icke #ger rum.
men dock utan afdrag vare sig for rinta & gild eller for ersitt-
ning, som bolaget i nagon form haft att utbetala for nyttjande af
den frimmande jirnvigen. Det pa detta siitt bestimda totala drift-
ifverskottet fordelas direfter mellan de trafikerade banorna efter
det sammanlagda trafikvirdet af hvardera banans stationer: statio-
nernas trafikvirden beriknas dirvid, sdsom om banorna utgjorde en
enda jirnvig, dock att for station, som tillhrt biada banorna.
stationens utriiknade trafikviirde uppdelas i tvd trafikvirden, allt
efter som stationens trafik hiinfort sig till den ena eller den andra
banan. Fran den del af driftofverskottet, som enligt denna berik-
ningsgrund kommer pi den frimmande jérnviigen, afdrages den er-
sittning, bolaget haft att utbetala far nyttjandet af den frémmande

jirnvigen, jimte rinta, som kan anses belasta driften 4 densamma:

<

aterstoden, som utgor det trafikerande bolagets beskattningsbara
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inkomst af den frimmande banan, skall, sedan tio procent tillgodo-
riknats den eller de orter, dir bolaget hafi kontor, fordelas till
beskattning mellan den frimmande banans stationer i forhillande
till deras forut bestimda trafikvirde. Fran den del af driftofver-

-skottet, som faller pa bolagets egen jirnvig, gires afdrag for rinta

a gild, som belastar denna jirnvig, hvarefter aterstoden. sedan
jamvil diraf tio procent tillgodoforts den eller de orter, diir bolaget
hatt kontor, fordelas till beskattning mellan samma jirnvigs statio-
ner efter deras trafikvirde. Den beskattningsbara inkomst, iigaren
af den frimmande jirnvigen har af densamma, skall likaledes, scdan
tio procent af inkomsten tillgodoriknats den ort, div Hgaren hatt
kontor for jédrnviigen. fordelas mellan stationerna & demna jarnvig
efter deras trafikvirden.

Pa liknande sitt forfares. om jarnviigsbolaget trafikerat tiera
frimmande banor.

I friga om kanalbolag iakttages. att af den beskattningsbara
inkomsten af kanaldriften, hvari icke inberiknas inkomst af fastig-
het, for hvilken bolaget erlagt fastighetsbevillning, ej heller inkomst
af rorelse, som icke direkt sammanhér med kanalrérelsen, sisom
t. ex. rederirdrelse, tjugu procent tillriknas den eller de kommuner.
dar bolaget nistforegiende ar haft kontor, bérande detta belopp,
ddr kommunerna iro flera, fordelas till beskattning dem emellan
efter den grund, taxeringsminnen finna skiilig. Aterstoden fordela~
till beskattning mellan de kommuner, som af kanalanliggningen be-
rorts, 1 forhillande till vissa for dessa kommuner bestimda firde/-
mingstal.  Dessa fordelningstal, som efter kanalbolagets hérande
faststillas af Kungl. Maj:ts befallningshafvande att linda till efter-
rittelse, till dess annoriunda forordnas, erhillas genom att till kilo-
metertalet af kanalens lingd inom hvarje kommun ligga antalet
slussar inom kommunen. Kanallingden. hvartill endast hinforas
striickor, som forst genom kanalforetaget gjorts segelbara, riiknas
1 kilometer och tiondedelar diraf, hvarvid brikdel, som ej uppgar
till full tiondededel, bortfaller. Utgér kanalanliggning pa nagon
stricka grins mellan tvd kommuner, uppdelas fordelningstalet for
denna striicka lika pa hvardera kommunen.

Vid taxering af foretag, som afser att med hjilp af ledning
tillhandahilla vatten eller elektrisk energi, skall hiilften af den be-
skattningsbara inkomsten upptagas i den kommun, dir vattnet eller
den elektriska energin forbrukats, eller, di forbrukningen #gt rum
inom olika kommuner, foérdelas dem emellan i forhallande till brutto-
inkomsten diraf inom hvarje sirskild kommun. Den andra hilften
taxeras i den kommun, dir vattenverk eller kraftstation samt kontor
varit forlagda, och fordelas, om vattenverk eller kraftstation samt
kontor legat & olika orter, till beskattning emellan dessa orter efter
den grund, som taxeringsménnen finna skiilig.

I ofvannimnda af herr J. F. Wester m. fl. afgifna reservation
hade hemstillts. att paragrafen métte lyda silunda.
Med afseende — — — — — utlaningsrorelsen.
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Vidkommande jdravigsbolags inkomst af jiarnvigsdrift iakt-
tuzes forst, att didrunder ej inriiknas Dbolagets inkomst af sidan
rirelse. som icke direkt sammanhor med sjilfva jirnvigsdriften,
. ex. rederirdrelse, ej heller sidan inkomst, hvilken iir genom fastig-
het-hevillning beskattad, sisom arrenden, hyror och dylikt.

inkomsten  af jaruvigsdriften fordelas till beskattning pa 1ol-
jande sitt.

Fem procent af inkomsten taxeras i den ort, diir nistforegiende
ar hufvudkontoret var beliiget. Aterstoden foérdelas mellan jirnviigens
stationer efter deras frafilvdrde. FKn stations trafikviirde skall be-
riknas lika med halfva summan af jarnvigens bruttoinkomst af
stationens afsiinda och anliinda godstrafik (ilgods, styckegods och
vagnslastgods), okad med jirnviigens bruttoinkomst af vid stationen
{orsalda personbiljetter. Gods, som i samtrafik eller i transitotrafik
inkommit fran frimmande bana, rilkknas ssom afsiindt fran 6fver-
wangsstationen ; likasa riknas till annan bana utgiende gods sisom
anlindt {ill ofvergangsstationen. Sésom jéarnviigens station rikna-
hirvid édfven af densamma anvénd, annan jirnvig tillhorig station,
Den del af jirnvéigens beskattningsbara inkomst af jirnviigsdriften.
som enligt denna berdikning Dbeloper pi en station, taxeras i den
kommun, ddr stationen &r Dbeligen. Tillhor stationsomradet flera
kommuner. taxeras den beskattningsbara inkomsten af stationen till
lika delar 1 dessa kommuner.

Har jarnvigsbolag for egen rikning trafikerat frimmande bana.
skall for taxeringen resultatet af rorelsen a hvardera bhanan for sig
faststillas. For detta lindamal beriknas forst bholagets behillna in-
komst af rorelsen i sin helhet, med tilliigg af skatter och ofriga
ntgiftsposter, for hvilka afdrag forfattningsenligt icke ZHger rum,
men dock utan afdrag vare sig for rinta i gild eller for ersittning.
som bolaget i nagon form haft att utbetala for nyttjande af den
frimmande jérnvigen. Det pa detta siitt bestimda totala diifi-
of vershottet fordelas diirefter mellan de {rafikerade banorna efter
det sammanlagda trafikvirdet af hvardera banans stationer; statio-
nernas trafikviirden beriiknas dirvid, sisom om banorna utgjorde en
enda jirnvig, dock att for station, som tillhért bida banorna, statio-
nens utridknade trafikviirde uppdelas i tva trafikviirden, allt efter
som stationens trafik hénfort sig till den ena eller den andra banan.
Frin den del af driftofverskottet, som enligt denna berikningsgrund
kommer pd den frimmande jirnviigen, afdrages den ersittning, bo-
laget haft att utbetala for nyttjandet af den frimmande jirnvigen.
jimte rinta, som kan anses belasta driften & densamma: aterstoden.
som utgdr det trafikerande bolagets beskattningsbara inkomst af
den frimmande banan, skall, sedan fem procent tillgodoriknats den
ort. ddr bolagets hufvudkontor varit beliget, fordelas till beskatt-
ning mellan den frimmande banans stationer i forhallande till deras
forut bestimda trafikviirde. Frin den del af driftofverskottet, som

« faller pa bolagets egen jirnviig. gores afdrag for riinta & gild, som
belastar denna jirnviig, hvarefter Aterstoden, sedan jimvil diraf
fem procent tillgodoforts den ort, didr hufvudkontoret varit beliget.
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Firdag till fordelas till beskattning mellan samma jirnviigsstationer efter deras
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mande jirnvigen har af densamma, skall likaledes, sedan fem pro-
cent af inkomsten tillgodoriknats den ort, ddr Zgaren haft kontor
for jarnvigen, fordelas mellan stationerna & denna jirnviig efter
deras trafikvirden.

Pa liknande sitt forfares, om jiarnvigsbolaget trafikerat flera
frimmande banor.

I fraga om lanalbolag iakttages, att — — — — — — — —
— — — ~  pa hvardera
kommunen.

Vid texering af foretag, — — — — — — — — — — —
———————————————— finna skilig.»

Bestimmelserna angdende uppskattning af inkomst af bankrirelse.
Godkéndes.

Efter foredragning héruppa af bestimmelserna om uppskattning
af jarnvigsbolags inkomst limnades pa begiran ordet till

Herr Berg 1 Goteborg, som yttrade: Pa grund af utgingen af
omrostningen angdende § 12 i bevillningsforordningen ber jag att fa
yrka bifall till reservanternas forslag rorande inkomst af jirnvigs-
drift.

Herr Hammarstrom: Jag skall be att fa instimma uti reser-
vanternas yrkande hirutinnan. I sammanhang med den beslutade
forindringen af § 12 i bevillningsforordningen synes ifven bora vid-
tagas den jimkning i instruktionen, som hiir foreslas af reservanterna.
Det framhélls af vice ordféranden i bevillningsutskottet, att det
skulle vara rimligt, att i de kommuner, dir forvaltningskontoren
vore forlagda, en storre del af inkomsten finge taxeras. Jag ber
dock att fa betona, att ddr kontoren iro forlagda finnas tjénstemin.
Ju storre rorelsen idr, ju flera dro tjinsteminnen, och dessa blifva
taxerade inom den kommun, déir kontoret dr forlagdt. Vid den tid,
dd man borjade bedrifva jirnvigstrafik hir i landet, lade man all
inkomst pa hufvudstationen, och 8friga kommuner fingo ingenting.
Man kom emellertid snart till insikt om det orimliga hiri, och man
har sedermera forfarit pa annat siitt. Men forfaringssittet har varit
mycket vixlande och ofta berott pa godtycke. Jag vickte 1905 en
motion, hvari jag foreslog, att i bevillningsforordningen skulle in-
tagas bestimmelser om sittet for taxering af jirnvigsdriften vid de
olika stationerna. Bevillningsutskottet afstyrkte denna motion, emedan
Riksdagen éret forut hade skrifvit till Kungl. Maj:t och begért for-
slag angdende taxering af kanalled.

Jag dr emellertid glad, att de grundsatser, som jag i min motion
hifdade, nu blifvit tillimpade i denna forordning. 1 likhet med
reservanterna haller jag dock fore, att det dr nodvindigt att be-
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stiimmelserna dro klara, ty dd taxering skall ske inom flera olika
taxeringsdistrikt rorande en och samma affir, dr det icke bra, ait
det star, att taxeringen skall verkstillas si som taxeringsmiinnen
finna skiiligt, ty hvad det ena distriktet anser skiligt, anser nim-
ligen ett annat distrikt oskéligt, och sa hiller man pa med att pro-
cessa och braka om saken. Godkiinnes diremot, hvad reservanterna
hir foreslagit, blir det slut med processandet.

Men i slutet finnes ett stycke, hvarom reservanterna icke nimnt
nagot, och jag beklagar for min del, att jag icke observerat dess
innehall, forrin det var for sent att viicka en motion i dmnet.
Detta stycke afser taxering af foretag, som asyfta att tillhanda-
hilla vatten eller elektrisk energi. I det ifrigavarande stycket siiges:

»Vid taxering af foretag, som afser att med hjilp af ledning
tilhandahalla ecatten eller elektrisk encrgi, skall hilften af den be-
skattningsbara inkomsten upptagas 1 den kommun, dir vattnet eller
den elektriska energin forbrukats, eller, di forbrukningen &gt rum
inom olika kommuner, foirdelas dem emellan 1 forhallande till brutto-
inkomsten dédraf inom hvarje siirskild kommun. Den andra hilften
taxeras 1 den kommun, diir vattenverk eller kraftstation samt kontor
varit forlagda, och fordelas. om vattenverk eller kraftstation samt
kontor legat & olika orter, till beskattning emellan dessa orter efter
den grund, som taxeringsminnen finna skiilig.»

Hér har man ju utgatt fran den foérutsédttningen, att kraftstatio-
nen och kontoret i allminhet skulle vara forlagda pa samma stille.
Men man har ocksa forutsatt, att det mdjligen kunde vara pa annat
sitt. Det hade varit lyckligt, om man hiir fitt en litet mera koncis
hestdimmelse, men, sisom antydt, lirer det icke nu gi att gora
nagot yrkande, dtminstone tilltror icke jag mig att framstiilla ett
sadant. Emellertid har jag velat fista uppmirksamheten pi saken.
ty forr eller senare madste vil en dndring #fven hirutinnan vidtagas
1 ofverensstimmelse med hvad reservanterna foreslagit betriffande
inkomst af jarnvagsdrift. Det hir liksom pa andra stillen forekom-
mande uttrycket »som taxeringsmiinnen finna skilig», &r enligt mitt
formenande ett mycket olyckligt uttryck, ty hvad den ena myndig-
heten anser skiiligt, anser den andra oskiligt, och s processar man.

Jag har intet annat yrkande att gora dn pa bifall till reservan-
ternas forslag.

Ofverliggningen var hirmed slutad. Sedan herr talmannen fram-
stillt propositioner i dmnet, godkinde kammaren det forslag, som
framstillts i den af herr Wester m. fl. afgifna reservationen.

Hirefter foredrogos bestimmelserna om wppskattning of Lanal-
bolags inkomst; och yttrade dirvid

Herr Berg i Goteborg: I konsekvens med hvad som beslutits
rorande inkomst af jirnvigsdrift tager jag mig friheten foresld, att
den del af 3 § instruktionen for taxeringsmyndigheterna, som handlar
om kanalbolag, métte fi féljande foriindrade lydelse:

N:o 34.

Forslay till
ny bevillnings-
forordniny
m. m.

(Forts.
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Firslag tall
ny bevillntngs-
Sororduing
m. m.

(Forls.)
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»>I friga om kanalbolag iakttages, att den beskattningsbara
inkomsten af kanaldriften. hvari icke inberiknas inkomst af fastig-
het, for hvilken bolaget erlagt fastighetsbevillning, ej heller inkomst
af rorelse, som icke direkt sammanhér med kanalrérelsen, sisom
till exempel rederirérelse, fordelas till beskattning mellan den kom-
mun, dér nistforegiende ar hufvudkontoret var beliget och som
tillgodordknas fem procent af inkomsten, samt de kommuner, som
af kanalanliggningen berorts, i forhéllande till vissa for dessa kom-
muner bestimda fordelningstal. Dessa fordelningstal, som efter kanal-
bolagets horande faststillas af Kungl. Maj:ts befallningshafvande att
linda till efterrittelse, till dess annorlunda forordnas, erhillas genom
att till kilometertalet af kanalens lingd inom hvarje kommun ligga
antalet slussar inom kommunen. Kanallingden, hvartill endast hén-
foras strickor, som forst gemom kanalféretaget gjorts segelbara.
riknas 1 kilometer och tiondedelar diraf, hvarvid brékdel, som ej
uppgér till full tiondedel, bortfaller. Utgér kanalanliggning pa
niagon stricka grins mellan tvd kommuner, uppdelas fordelnings-
talet for denna stricka lika pd hvardera kommunen.»

Detta #r den lydelse, som &r upptagen & den forut omnimnda
promemorian.

Vidare anfordes ej. Efter af herr talmannen gifna propositioner
1 dmnet blef det af herr Berg i Géteborg framstillda forslaget af
kammaren godkiindt.

Bestimmelserna om wuppslattning af inkomst af vattenledning och
elektrisk ledning; 4 och 5 §§; fverskriften till 3—35 §§; 6 §; ifver-
skriften Gl 6 §; 7—10 §§; ifverskriften till 7—10 §§ samt rubriken.

Godkindes.

Utskottets i punkten 1:0) gjorda hemstillan forklarades besvarad
genom de af kammaren fattade, hir ofvan omférmélta besluten.

Punkterna 2:0)—4:0).

Hvad utskottet hemstillt bifolls.

Det 1 punkten 5:0) afsedda forslaget till forordning om inkomstslatt.
1—6 §§.

Godkiindes.

Efter foredragning af 7 § begiirdes ordet af:

Herr Bystrom, som yttrade: Herr talman! Jag skall i friga

om detta moment be att f& framhilla onskvirdheten af att uti
detta stycke efter uttrycket: »af rorelse eller yrke» man kunde f3 in
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ordet »tjiinst», dtminstone tjinst 1 viss mening. S& till exempel om Forslag sl
en hustru har, 14t mig siga, plats pi en bank och har en inkomst ”yfbb::;g::,':g"
dirpd af 1,000 till 1,200 kronor, men tjinsten dr af sddan beskaf- m. m. g
fenhet att hon icke kan skéta den, med mindre &n att hon har nagon  (Forts)
1 sitt stille hemma, borde i detta fall kunna medgifvas afdrag for
den del, som &tgér for den tjinare, som hon har i sitt hem i sitt
stille. Ordet tjinst skulle di inkomma i béda raderna biade den
som borjar med b) och lidngre ned, dir det talas om »afléning, foda
och ofriga kostnader fér de i och for rorelsen anvinda bitriden och
arbetare» dérvid »tjinst> skulle ha afseende pa den sortens tjdnare,
som jag hiir asyftar.
Nu forstir jag, att jag icke precis kan gora négot yrkande.
Men jag har haft anledning papeka denna sak, d& det ju dr ganska
mojligt, att hinsyn kan tagas till denna synpunkt, d4 man framdeles
kommer att gi vidare pa skattelagstiftningens omrade.
Men dfven vid en af de foljande paragraferna har jag en liknande
erinran att gora.

Vidare anfordes ej.

Paragrafen godkiindes.

8 och 9 §§; ofverskriften till I kap.; 10—15 §§; dfverskriften
till II kap.; 16—18 §§; ofverskriften till IIT kap.; 19—34 §§; ifver-
skriften. Gl IV kap; 35 §; ifverskriften il V kap.; 36—45 §§;
ofverskriften till VI kap. samt rubriken.

Godkandes.

Forslaget till sirskilda anvisningar for ledning vid inkomstskatte-
taxeringen, progressionstabellen och deklarationsformuliret.

Godkindes.

Utskottets i punkten 5:0) gjorda hemstdllan forklarades besvarad
genom kammarens hir ofvan antecknade beslut.

§ 4.

Foredrogs och lades till handlingarna bevillningsutskottets
memorial, n:0 14, i anledning af viickt motion, 1 anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till ny forordning angéende bevillning
af fast egendom samt af inkomst.

§ 5.

Sedan herr vice talmannen nu ofvertagit ledningen af kamma-
rens forhandlingar, aflimnade herr C. H. Wallentin en motion, n:o 245,

Andra Kammarens Prof. 1907. N-o 4. 3
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1 anledning af Kungl. Majits proposition angdende forhsjning af fon-
den for fiskerindringens befrimjande.
Denna motion bordlades pa begiiran.

§ 6.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets memorial och utlatanden:

n:o 68. i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i frigor rorande
anslag under riksstatens fjirde hufvudtitel;

n:o 69, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Konungen
med begiran om framliggande af forslag rérande forsikring af virn-
pliktige under deras éfningar i fredstid;

n:o 70, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende an-
ordnande af en hydrografisk understkning af Sveriges firskvatten;

n:o 71, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af ett utskifte till forra hiradshéfdingbostillet Hoija n:o 7
1 Kristianstads lin;

n:o 72, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af den till forra hédradshofdingbostillet 1 mantal Endgla
n:o 3 1 Uppsala lin horande andel i soldattorpet till roten n:o 83
vid Enkopings kompani af Upplands infanteriregemente;

n:o 73, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
sdljning af en till férra militiebostillet Ekends n:o 1 i Jonkopings
lin horande torfmosse;

n:o 74, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af tva till forra militiebostillet Visteby n:o 1 i Uppsala lan
horande dgoskiften jimte ett mindre jordomride;

n:0 75, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latelse af den kronan tillkommande jordigarandel i grufva;

n:o 76, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse af ritt till bearbetande af marmorfyndigheter & kronojord; och

n:o 77,1 anledning af Forsta Kammarens aterremiss af punkten A
§ 7 samt punkterna B och C i statsutskottets utldtande n:o 51, i an-
ledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende
civila tjanstinnehafvares ritt till pemsion m. m., dels ock fyra i
anledning af samma proposition vickta motioner;

sammansatta stats- och lagutskottets utlitande, nio 3, i anled-
ning af Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om inskrénk-
ning i inmutningsritten;

lagutskottets utlatande, n:o 35, i anledning af vickta motioner
om lagstiftningsatgiirder for befrimjande af en bittre vard af en-
skildes skogar;

Andra Kammarens femte tillfilliga utskotts utldtanden:

n:o 12, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angéende olycksfallsférsikring af virnpliktige; och
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n:o 17, i anledning af viickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angéende inriittande af en allmin linekassa for rikets kom-
muner; samt

Andra Kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitande, n:o 18,
rérande herr O. A. Ericssons i Ofvanmyra motion om skrifvelse till
Kungl. Maj:t angédende éndrade bestimmelser i friga om ofverlim-
nande af arkivhandlingar till landsarkiven.

Herr talmannen atertog nu ledningen af forhandlingarna.

§ 7.
Justerades protokollsutdrag.
§ 8.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:

herr E. L. Camitz under 2 dagar fran och med den 11 april och
w C. J. F. Ljunggren under den 15 april.

Hirefter atskildes kammarens ledambter kl. 9,49 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.

N:o 34.



